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C This fyffekff8oke, caffed the courte Baron 
right compendionſekp techeth the fozme and 
maner 6owe to Kepe a koꝛʒdes tourte, and afs 
ſo a Lete, and deckareth at the ful, the charge 
therof. The whiche Boke is very welk coz⸗ 
rected and amended. And beſpde that, ther⸗ 
fo be added cerfapne neceſſarpe thpnges, as 

what pleas mape be pleaded in a Convte bas 
ron. And afſo of the iuris diction of the ſame 
courte baron, and howe to pꝛocede therin, the 
wbhiche was neuer befoze impꝛinted. 


Fourfe' Baron, 2 
C Yodus tenendi Curiam Baro. tũ viſy 
franti plegii: non ſolum accuratiſſima 
cozrectionts lima eme datioꝛ : (ed 
tt cutie Baroſi placitis 

locupletioz. 


IN pixſmfs pꝛeteptum kiat bal⸗ 
ſinis ad piemonend Cut᷑ per 
Seneſcallũ. ic. | 

| - ThomasB. Seneſcallus 
& \(exceliftiſime Dfie domine P. 
daeiſſe R. in com̃ £, Bichardo 
. baſliuo manertii de O. tibt 


Data ſub ſigillo meo tali die et anno. Sencſs 
ealtqs qui tenet Cut᷑, ſcribet titulum hot mos 
do ia papir o. de. Pzimo ponatut nomen lock, 
Uevbl gratia. | 
C'Tuf cum viſu franci plegi( tenta ibid? die 
lune pꝛoxime poſt feſttim. xc. - 
CLam hot factum fuerit, Seneſcallus fatiat 
bedeflum vel baſliuum, qui ſerutat cuf; pꝛo⸗ 
clamare alta voce. Opes. Si ſit dies Lete tri⸗ 
no dice, et ſi ſit curie, niſi vnica vice. te. Et 
tanc dicat: All manet of men that haue fox to 
do here at this dape fo: the tourte, oz for the 
Lete, dzawe nere, and attende to the courte. 
C Et tune vocetur pꝛo foꝛma Cuf Eſſopnes- 
and pzofers of ſuite oz plee, trina voce: Ind 
than if there be any that houlde be eſſopned, 


| Courte $aron, | 

entre it in the paper in this maner wyfe, Tho⸗ 
mas de R. eſſoniatur per Bobertq B. et ſic de 
aliis. Et cum hoc factum fuerit, vocentur ple 
gii nominatim, pꝛout pz in veteri rotulo Cas 
tie. Si lit dies Lete, tunt votent᷑.xii. Ind loks 
ik there be any plapntes, pzeceptes, attaches 
mentes, 03 diſtres ha t in the court colt; 
reherſe them openly in the court howe the bap 
lyue hath ſerued them. 
C Alco if there be any playntes of old, hangs 
png in the courte rolles befoze this courte, let 
call the partics befoze the inqueſt be charged, 
— the plapnt ſhall paſſe by the homage knows 

ege. ic. in * 
¶ Et cum hoc factum fuerit, call the enqueſt 
and bydde the firſte man lay his hand · vpon a 
boke, ſapinge to hym in this -wpſe. 
C Thou ſhalt truely enquyꝛe, and trewe pꝛe⸗ 
ſentment make of all that thou ſhalte be chars 
ged of to the kynges behalf, and of the lozdes 
of this fraunchile, that is wozthy to be 
ſented, that is foz to ſap, the kynges counſal, 
thy felowes, and thyn owne well and truely! 
hepe, and fo; nothynge let, but ſape ſothe £69: 
helpe the god and the holydome, and bydde 
hym kyſſe the bone. And then calle two oz 
tine togyther, and byd them lay they; handes 
u the boke, and ſaye to them in this wiſe, 
Ill ſuche othes as Joh here hath ſwozne, 
pe ſhall kepe ſo helpe pou god and holydowe, 
and byd them kyſſe the boke, aud ſo cal fozth- 
all the enqueſt in the ſame maner of wpſe,and 


charge them to ſtande together, and * 1 


Tourte Baron, . 
charge. e. Y 
C This is the charge of the conrte, | 
¶ Face pe good menne that beneſwozne,ye 
ali enqupꝛe and treweip pzeſente all the ſu⸗ 
tours that owe any ſuite vnto this courte at 
this dape,as foz theyz teners, it thep be Here 
2 — : and pꝛeſent thepʒ names that make des 
ulte. | 
CIlco if there be any tenaunt desde, fithen 
the laſte courte dap, ye ſhall enquyze of hym. 
and do vs to wete what he helde of this lozds 
Qyppe at the day of his deathe, and what as 
nauntage the loꝛde ſhulde haue by his deathe, 
as warde, martage, and relefe, oz efchete, oz 
any other pzofpte,and who is his nexte heyze, 
and what age he is of, and in whoſe kepinge. 
C'Iiſo if there be any rent, cuſtom, oꝛ ſeruice 
withdzawen from this lozdeſhyp, that ought 
ok ryght to be done, pe ſhal enquper by whom 
it is withdzawen, and what cuſtome oz ſer⸗ 
uice it is, and in what baplpues tyme, + howe 
it hath ben withdzawen, and where the lande 
Iyeth, that we maye diſtrapne foz the arreras 
ges that be behynde. 
¶ ico if there be any bondmã of bloud that 
patteth his ſonne vnto the ſcole to make hym 
apzieſt oz a pzentpſe, oz ſet hym to crafte, oz 
marieth his doughter without leaue, pe ſhall 
do vs to wete. 
Ao if there be any bondeman that letteth 
lande, that is to ſay, foz the halfe, oz fog 
the thyzde hefe, without leaue. Oels if there 
be any bonde manne, that withdzaweth his 
| Jil, goodes 


: Courte Saron- 
goodes 01 cattaples 6ut of the loꝛdſhyp with⸗ 
out leaue, do vs to wete. 
¶ Aico if the lozdes comon be ſurcharged by 
os Layer map with mo beaſtes than he ſhoulde 
holde after the quant itie of his tenure;ye (hal 
do vs to wete. 
¶ Alco if there be any bondmã of blond that 
longeth to this loꝛdſhyppe, that is fledde, and 
dwelleth without this loꝛdeſhyp without fins 
oi raunſome makynge, ye ſhal do vs to wete; 
¶ Alco if there be any alienation ouer.xii. mo 
nethes and a dape, oz leſſe foz terme of peres 
in fee 02 in fee tayle, ye ſhall do vs to wete. 

Aldo if there be anp tranſmutation of poſs 
ſeſſion, that is to ſap, copp lande foꝛ free land, 
oz fre lande foꝛ copp lande, wherof the loꝛde 
myght take any diſaduantage in amendyng ; 
of the one and appapꝛing of the other, pe ſhal 
do vs to wete. 
¶ Alco of all maner waſte done in houſpnge 
lettpnge downe, 02 cuttyng the great tymber. 
¶ iso of all treſpaſſours in cozne oz graſſe, 
oꝛ in paſture oꝛ greaues, 02 meades, oz fyſs 
chers oꝛ foulers oz hunters oz hawkers withs 
in this lozdeſhpp 02 loꝛdes warren, pe ſhall do 
vs to wete,if there be any ſuche. 
¶ IlCo if there be any tenaunt of copy holde, 
tenant at wyll, oz tenant of bonde terme, that 
ſaffre thepz tenementes to be ruinous and fal 
downe, oz els anp fermer bounden to repara⸗ 
— repapze not as he oughte to do, doo vs 

o wete. 
Aſo if there be any bondmã of blond with h 


Conrte Baron. 4 

in this lozdeſhyppe, that purchaſeth any kres 
lande without any leaue oz lycence, pe (hall 
do vs to wete, what it is, and what hepzes he 


bath. X 
C'Iiſo of al other thynges that pe haue knos 
wen that oughte to be pꝛeſented to this loz⸗ 
des auaple, pe ſhall doo vs to wete therof by 
theothes that pe haue made, and bꝛynge in a 
true pꝛeſentment. 
¶ Aico if any make an p reſcous oz bzeke anp 
areſte made by the baylp oz any other offpcer, 
oz elles if any man bzeake the lozdes pounde, 
that is to ſap, a diſtres put in the lozdes poũd 
by an officer, and taken out agapne withoute 
licence, do vs to wete. | 

Alſo if pe knowe any that remeueth oz pul 
leth vp mereftones oz ſtakes detwene lozdes 
yp and loꝛdeſhyp, oz tenaunt and tenaunte, 
and free and bonde, pzeſent theyꝛ names. 
¶ Zico if any tenaunte gyue any lande to the 
churche, that is to ſap, into moꝛtemapne, ſithe 
the ſtatute therof was made, without lycence 
of the kynge and the lozde of this lozdeſhyp, 
ye ſhall do vs to wete. 
¶ Alſo ff any man haue encroched any of the 
loꝛdes ſoile, that is to ſape, tonde, medowe, 
mooze, paſture, anp vacant ground without 
licence of the lozde, pꝛeſent thepz names. 
¶ Alco if any man hold two tenementes, and 
waſteth the one, and withdzaweth any trees 
krome the oone to the other, if ye knowe any 
barks pzelent theyz names by pour fozeſarde 


8, 
Oels 


: [1 ourte Saron. 
CC Oels ił ye no we that any tenaunt hath 
made any ſtrepe 02 waſte vpon his bonde tes- 
nement: ſtrepe, that is to ſape pullynge 
trees oz hedges : waſt is to (ap, let houſes fall 
downe fo defaulte of reparation, if there be 
any cache, pꝛeſent theyꝭ names. | 
¶ Alco it pe knowe any tenant that kepeth oz 
With dꝛaweth any euideces that longe to this 
lozdſhpp, Court rolles, rentalles, cuſtomaries 
92 any other euidences, ye ſhall pzeſente theys 
names. 


C Here begynneth the charge 
of the Lete, 


names. 

a ® C Allo pe chal enqupze of pes 
tite treaſon, if therebe any amonge pou that 
be monep makers, oz clyppers oz waſhers of 
the kpnges quopne, oz counterfapters of the 
Kpnges ſeale, ozſleeth oz decepueth their mate 
Kers, pe ſhall do vs to wete. 

¶ Alco pe Gall enquyere, ik there be any as 
monge pou, that putteth out any mis oꝛ wos 
mans yen, oꝛ cutte out his tongue, oz cutte 
his noſe, oz diſfygurynge any membze, to the 
entent that they ſhulde not ſee 02 ſpeke, pe hal 
do vs to wert therof: and of houſe bzenners — 
an 


\ 


Conrte Baron. Y 
and they recettours. 
Mto if there be any (malle theues amonge 
po, that ſteale geeſe, capons, hennes, che⸗ 
puns, ſheues of come in harueſte, oz anp 0s 
ther geare in mens wyndowes pzpuelpe, that 
paſſeti not the valewe of, xii. d. ob. doo vs to 
wete therok. | 
¶ Aico if there be any men amonge pou, that 
ben recettours of theues, oz that go in meſſa⸗ 
ges of felons, as foz vitaple, oz any other 
thynge to they; ſuſtenaunce, pe ſhalldo vs to 
ete 


¶ Ilſo if pe knowe amonge pou any greatte 
theues, whiche ſteale neate, oren oz pen, oz 
ſhepe, oz any other goodes of great value, pe 
ali do vs to wete, 

— ik there be any amonge pou that hath 
take the churcheparde, and eſcaped withoute 
abſuration, accozdpnge to the lawe, pe ſhall 
do vs to wete. 

¶ Alco if there be any amonge pou that hath 
be areſted fo ſuſpection of felonp, and let go 
without any auctoꝛitie laufull,do vs to wets 
of thepz names, 

Aldo if*there be any amonge pou that hath 
abturcd to any one ſapntuary, and hath come 
out ageyn without ſpecial grace of the kinge, 
that dwelleth within this lozdeſhyppe, ye hal 
do vs to wete. 
¶ Alco if there be made any outcryes ayenſte 
= kpnges peace, and not purſewed,do vs to 

ete. 
¶ dico ot all aſautes and __ — _ 


, Conrfe Baron. 
the kynges peace,do vs to wete. 


C Pico if ther be made any reſcous o areſtes 
bzoken to any of the kynges offpcers, in let⸗ 


tynge them to do as they ought to do, ye (hall 
do vs to wete. 
¶ Alco of al woundes made of bloud ſhedde, 
oz wepen dzawen apenſt the kpnges peace, ye 
Call do vs to wete. 
¶ Aico of all common bakers amonge you 
that make vnholſom bzedefoz mannes bodp, 
r kepe not the aſſiſe, ye ſhall do vs to wete. 
¶ Alco of all buuers and tapſters that bzewe 
and kepe not the aſſpſe, and ſelle by cuppes, 
diſhes, and boles, and by meaſures vnſealed, 
do vs td wete. 
C'Fiſo if there be any amonge pou that vs 
ſeth double meaſures, that is to (aye, a great 
meaſure to bie with, and a ſmaller to ſel with: 
oz vſeth falſe ballaũce 0z wepghtes oz pardes 
- —_ of the kpnges people, doo vs to 
E E. 

Aldo if all bouchers, fypſſhers, oz any other 
vitelers ſell vittaples cozrupte, and not hol⸗ 
Come fo: mannes bodpe, oꝛ ſe!l to exceſſiuelp. 
pe ſhall do vs to wete of them. 0 
Alco if there be any wapes, waters, dps 
ches, oz pathes ftrepyted 02 (topped, oz tours 
ned out of the right courſe into wzong courſe 
vnto the noplance of the kynges people, doo 
vs to wete. 
¶ Alco of all purpzeſture made vppon lande 
oz water, oz with blockes, oz with ſtockes in 


the hygh wape, pe (hall do vs to wets 
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Fonrfe Baron. F 

¶ Alco if there be any houſe oz hedge 03 dich 
i wal ateiſed o2 caſte downe to the nopſancs 
of the kynges people, do vs to wete. 

Ilſo of all white tawers that ſell not good 
chaffer as they ought to do reaſonablpe, and 
bie the ſkins in any other place than in towne 
oz market, ye ſhall do vs to wete. 
¶ Iico of all cozde wapners + artificers that 
make not good chaffer fox the people, as they 
ought to do, pe ſhall do vs to wete. 
¶ Alco all thoſe that ben.xii.pere olde oz mozs 
and haue dwelled within this lozdeſhippe.xti. 
monthe and a dape, and be not C wozne to the 
kpnge, doo vs to wete of them and theyz res 
cettours. 
¶ Iiſo of all boundes bꝛeakers that remoue 
ſtones oꝛ takes, and takers of houſe douues 
with meates oz with other crafte, doo vs to 
wete. 
¶ Alco of all cõmon chiders and bꝛawiers to 
the noylante of his neyghbours, and euiſdꝛo⸗ 
pers vnder mes wals oz windowes by nyghe 
oz by day, to here tales, oz to dyſcouer thepz 
counſaple,to make debate oz diſcention amog 
they; neyghbours. 

CAZico if there be any man that kepethe any 
grephounde, that maye not dyſpende.xrl.s. by 
the pere, Oz ik there be anp pꝛieſt that kepeth 
any grephounde, that map not diſpende.xl. ft. 
by the pere, if there be any ſuche, doo vs to 
wete. 

¶ dico ot᷑ all maner ot weyfes of goodes oz 
cataples fugitiue,of felons that W _ 


Courte Baron. 2 
tan chis loꝛdeſhyp, do vs to wete. ö 
C'Ilco of all rave, that is comme in to this 
tozdeſhyppe, as of beaſtes, hozſe, nete, ſh 
Cwpne, oz ſwannes, that haue ben within this 
lozdefhpppe. xti. monthes and a daye, and not 
chalenged, if the loꝛde be anſwered of theym 
oz 100. 
¶ uo pe ſhall do vs to wete of all pourſs 
tutters. 
¶ Alco tf there be any regratoꝛs 02 foꝛſtallers 
amonge pou, that lye in the way to bye cozne 
oz anp other vytaple, at the townes ende, 
in any other place, to make the cheape thero 
derer, do vs to wete of them. 
¶ Alco if there be any mylters amonge pou, 
that vſe to take exteſſiue tolle. otherwpſe than 
_ ought to do by ryghte, pe (ſhall do vs to 
ere. 
C Aico if there be any vatabundes oxhaſars 
ders, oz robbers amonge pon, that wake in 
the nyght. and ſlepe on the dape, and haunte 
cuſtomablp ale houſes and tanernes and rous 
tes about, and no man woteth from whenſe 
they come, ne whpther they all, pe ſhall doo 
vs to —— of them and theyz recettours. 
¶ Ilſo if any treaſure hath ben founde vnder 
the erthe ox aboue, as golde, ſiluer, 02 anp 0s 
_ radelt. if the lozde be aun wered ther⸗ 
of oz not. 
¶ Alco of all encrochementes made on the 
kynges poſſeſſion, pe ſhall do vs to wete. 
¶ Iiſo of al follardes, it there be anp among 


you, v ot᷑ theit ſcholes, pe Mall da * 
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ere op pour , 
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ther officers that longe to this 
trewely and dewelp done thepz offpce og nod. 
¶ Auto of all rauiſſhers of women, if there be 
ofip among pda within this loxdeſhyppe, ye 
ſhall do vs to were of thepz names. 
Cee wer arte 
eries felon done n this Þs 
by whom, wherof, what, and what tyme, if 
pou fpnde any ſuche amonge pou, pe ſhall pzes 


# © 4 


ſente them. ic. a 2. 
¶ ao pe ſhall enquyer by the othes, whiche 
ve haue made. it᷑ althedefautes and plapntes 


that were pꝛeſented at the laſte lete 
amended oz no, as they ought to be,: 


E, L 
thele 


| — — and of all other, that pe be wonte to 


charged of, as foꝛ the coutte +foz the Lets, 
that is wozthp to be pʒeſented, ye ſhall go to⸗ 
gether and bzpnge in true verdite, . 


CEntres del tourte Barofi. 
Aqutſitio capta ex officio 


annes LY, et e tenentes 
de L.ſirt ſertatozes curie, et tatiũt def. (des 
ſi in mia ſeparatim. 

Et dirunt, ꝙ Joannes R. qui de dio tenu⸗ 
meſuagtum cum pertinefi apud. Y. 
obiit citra pꝛoxi.curiam: poſt cuius moꝛtt᷑ nts 
Hil activ do de herietto, eo ꝙ nullum habuic 
animal. Et pzo eo ꝙ nullus modo veſi in cus 
(tam od clawand pyedietum meſuagium cum 


tp 
rt 


conners, baplpues, oz any 8s 
loꝛdchrp. haue 


— ee . 
omagium, qui dicunt, ꝙ a bas de. Jos 
Robertus I. terre 


2 


ä en 
extra Dit. Ideo pꝛeceptum e 
— ſaluo iut᷑ cutuſlibet, et de exif inde 
domino reſpondere, quouſq. dt. E dicunt, ꝙ 
N. B. eſt eius filius et heres pzopinquioz, et 
plene etatis. 200 | 

C Et modo in hic cart venit pᷣdidus N. B. 
et petit lic. dfitadmutti ad dictum tefi cũ ꝑtiſ̃, 
ſcbum conlaetudine manerii. Et admiſſus eſt 
tenes, et dat domino de fine pꝛo ingrelly inde 
habendo; vt patct in capite ꝛ et fecit domino 
kidelitatem. t 4 | + 
Joũnes M. queritut verſus Richarda Y. 
te placito debiti, plegu de pol I. O. P. C. Et 
pꝛet.eſt pzed Richat do erga pꝛoximam curiã, 
ad reſpond pfato Joanni in placito pꝛedido. 
C Joines B.ponit ſe pꝛo lic.cont᷑ cam J. H. 
in placito'debiti,tdev ipſe in mia. 
C.Richardus P. quia no pꝛoſ.quet᷑ ſua &lus- 
w. B. in placito debiti, deo ipſe i mia. 
¶ wilks H.in mia pꝛo intuſta quet᷑ ſua Sſus 
N. P. in placito trñs. 

¶ Joãnes M. quia incidit in inquiſitions, in 
qua ſe poſuit vſ* N. B. in plito ths vel debitt 
ſupet dd. xx. s. Et pꝛeteptũ eſt balt᷑ leuare dis 
cos. xx: 8s. de bonts et cattallts dicti J. ad opus 
dicti N. Et pꝛo dãnis cooeſT.eft ei per cut᷑.xii.ð. 
erga pꝛoximam cutiam. tc. Et pzedictus J. in 
miſericozdia. ]-.' 2 62 
¶ Jo. G. dqritur verſus R. H. in plito trñs, 
vel. ic. Et park pꝛedide habent diem conta 
vſqz ad pꝛoximam curiam, ex cozum comunt 
aſſenſu. xc. | | 

C Joannes E.habet diem vſ4z ad r 
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Conrfe Baron. 8 
turiã tũ ſe i ſexta manu ad vad legem.ſ. verſ⸗ 
N. C. in pla tito debiti ſuper di. xx. s. quos 
ab eo exigit, vt verum debitum ſuum. cc. 
Cad banc curiam venit wilrs B. natiuus 
baws manerti, et petit lit ad maritand Jo⸗ 
annem filiam ſuam infra dominium iſtud vel 
extra: Cui dñs per C. B. ſeneſtallum ſuum 
conteſſit lit. marit᷑ illam, et dat domino de fi⸗ 
ne pꝛo lit᷑ pzedicta, pzout patet in capite. 
C Id hanc cut venit J. A. natiuus domini, v 
petit lit: mozand extra dñium iſtud: cui dfis 
per ſeneſcallum ſuum conceſſit lic. et dat dfio 
p20 thimachio ſua, pꝛo lic. habẽd.vi.capones. 
Et tic de aliis. 90 | | 
C. Tho, N. in paſtura di cum aueriſs ſuis 
depaſt t᷑uit, conculcauit et conſumpſit dmerſ. 
vicibus. Jdeo ipſe in mia. 44 8: 
Joan. B. fuccidit arbozes in boſco do mini. 
o ipfe in miſericozdia, 

Item dicunt, @ R. C. eſt cõmunis venatoz 
in warenno et parto domini, cum arcubus et 
ſagittis, iepozarito, +3 aliis canibus, Jdeo ips 
ſe in miſericoꝛ dia. 

¶ Item dicunt,p J. H. natiuus domini per 
quitiuit tres acras terre ſine licentia domini, 
in villa de E. ideo pzeceptum eſt balk ſeiſire 
pzedictas tres acras terte: et inde reſponders 
domino de exitibus. 

Item dicũt ꝙ R. J. retxaxit reddit᷑ de dſiio 
iſto.vi.d. + aretro exiſt per annũ, vel per duos 
annos, vel retraxit reddit vnius galline : + ſic 
de huiuſ modi: et ideo pzec. eſt diſtt᷑ pzo arret᷑. 
Cwuts D. no pꝛol. queeeiam nam ee 


Courte Baron, 
in placktd trfis. Ideo in mia. 
4 A0 bär cuf vonte 8. K. co u. cence 
hutus curie, cogfi ſe tenere de domino terras 
voc. . . p cartam per ſeruitiũ.xiiii.v.ꝑ auuũ 
v lectũ cuf. Et fecit inde domino kidentatem. 
¶ t eſt diſtringere J. H. erga pꝛoximã cus 
ad oſtend eutdent. ſuñ, qualiter octup. te vot. 
Y. unde N. . et A. broſ eius, i rũtur de J.. 
ptito tre vicꝭ de vno Tokto, et.ili. atris t 
in A. et pzoteſtantur ſequi in natura bꝛeuis ds 
n in decend. ie. piegti de pzoſs 


. bait die vlq; ad hic cuf ad vadſans 
lege vᷣlus CT. E. in placito — ſuꝑ do. x.. 
st defecit — rides ipſe in miſericoꝛdia. ic. 
— p cut᷑, ꝙ pzed C. E. recupertt Hs 
W ae T. S. 115 pedittũ, et. xii. ö. de 
Cuts, quos pzec. eſt balr leuat᷑ — 
— catallis — . D. ad opus e C. E, 
erga pzorimam curiam. . 
¶ Datus eſt dies homagto- ad melius inqui⸗ 
rend de quad trauſgreſl ide intet J. B. auer. 
et w. H. def. erga pꝛoxmã curiam. 
CN. . queritur verſus R. .in platito des 
bitt, et quia teſtatur per balk, p predictus N. 
cum eſt, et non venit : ſdeo ipſe in mia. et pꝛet. 
eſt balliuo attach.eum erga pꝛorimam turiam 
ad reſpondẽdũ pꝛefato B, in placito pꝛedicto. 
CR:C.iritur verſus CT. E. de placito debiti 
ſuper d6.x.s. quos ef debet, et iniuſte detinet. 
$c.eo-p.rxviti.die ocf. anno f.f.H. viit.nono as 
pud Þ.mutuaf t᷑uit de dicto quet᷑.vi.s.ſoluenꝭ 


tidem quet᷑ quo et quando, c, digys * 
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Fontfe Baron, 9 
didtũ quet᷑ requiſif fuſt ad dnfi dicki quet᷑. ſil. 
s, ({(f.d. et Ide pꝛodut.ſect᷑.vc. Et dickꝰ def. veñ 
in pꝛopꝛia perſona ſua, detẽ vim + iniut᷑. *c. 
quo + q̃ñ. it. Et dicit, ꝙ nihil ei debet.+c. pꝛout 
verſus ipſum narrauit, et de hot ponit ſe (up 
homag.et pꝛeditt᷑ quet᷑ ſimiliter. Et ſuper hoc 
ofiat homag.et ſuf dit. ſup ſacrm̃ ſuit, @ pres 
dict def. phat quet᷑ debet, pzout. vc. Et tax. 
dampna ad. ii. s. Jdeo conc, eſt ex parte cut, 
ꝙ pzedich quet᷑ recuperet pedick, x. s. de pztns 
tipali debito vna cũ dam ꝑ homagſum tax.et 
toeſt illos balk leuare erga pꝛoximũ curia de 
onis et catallis ipſius det᷑.ad opꝰ eiuſ de ques 
tt dict def. in mia. N 
N. A. queritur verſus B. C. de pkito. debi⸗ 
vnde quet᷑ dit. ꝙ ei debet + infuſte detinet. xx. 
8. eo ꝙ tali die et an. tc. dictus def. per ſcriptũ 
ſuũ obligatot huic curie plaf, oblig. ſe dicto 
quet᷑ in dictis.xx.s. ſoluendis eid᷑ quer in talf 
feſto pꝛoxi. fue. xc. pꝛout p ſeriptũ tuũ pꝛeditt 
oblig. plenins liquet : + fade pꝛodutit ſect. Et 
dick def, in pꝛopꝛia pſona ſua def. vim + iniut᷑ 
a ſi. t. Et ditit non eſt farti ſun, nec aliquid 
ti debet, pꝛout ſuperſus verſus eum alleg. Et 
hoc parat᷑ eſt defendere p patriũã, et dict quet᷑ 
fimtiliter: vnde dies dat eſt partibus pꝛedictis 
vſq; ad pꝛoximũ turiũ. Et pꝛec. oft ballino, @ 
venire fac. erga pzorima curiũ. xſi. pꝛobos et 
——_ homines de vicineto tut de placito pz8 
to. 
CJ-R. querftue verfus Edi Benet de prito 
deb, vel tis, et ſic de aliis. Et continual ex afs 


aca parti vim pꝛoximã * totũ homag. 


habet 


Conmte Baron. 
Hadet diem vſq ad pꝛoximã tut tam, ad terti⸗ 
— 5 deter tus, necnon omnia non dum 
cu „K. f 

¶ T.. et Alicia vroz eius querunk de N. 

et J. vxoze eiꝰ de placito terre, pleg ii de pzol. 

vc, deo pzec. eſt ball. attach. ipſos ſchm cons 
Caet manerti erga pꝛoximã cut᷑, ad r. pzefad 
M. et Flic.de placito predicto, Et ide dies das 
ta eſt partibus quet᷑. 

I. Þ.verſas N. C. in plito debiti p w. Y. 
K 


ET, C. H. vᷣſus M. H. in pkito con. A. . 
5 M. verſus . I. in pkito det p U. M. 
¶ Itè pꝛedict᷑ iut᷑ appꝛetiauet᷑.ii. varcas capi 
nomine diſtt ꝓ arret᷑ vnius adnuał red b. x. s, 
exeunt de certis terris et tefitts quondà J. C. 
in M. Que quidẽ art᷑, dicti iut᷑ dicunt ꝙ de iu⸗ 


re debet ſolui domino huius manerii. Adeo 5s 


tum eſt balliuo. ic. 

Id hanc cut᷑ veñ. N. B. et dat dfis de fine 
ꝓ lic.ad mitt᷑ ad fir teñ ſuũ, et. xvi. act᷑ terre 
voc.ic.a feſto ſandti Michaelis. ic. Et dat dos 
mino de kine, pꝛout patet in capite. 
¶ PV ꝛeceptum eſt balliuo. ꝙ venire fac. erga 
pꝛoximam curiam xii. pꝛobos legales homi⸗ 
nes de vicineto, ad faciend qnandũ iut᷑ de quo 
dam pla cito trũs detentionis vel conuent᷑. Et 
ſic de aliis 


¶ Itẽ pſenf eſt ꝙ 1R.15.no fac. opera tert tis 


poze autumpnali per diem et di pzo vno crofs 
to terre voc. I. pꝛout ceteri tenentur cuſtoma 
rii fac. Jdeo in mia. 

C Id ii caria pclamac, fact in plena _ 
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. Courfe Baron, ro 
Ata vote + trina, ꝙ i aliqͥs heres B. C. modo 
tlamat᷑ ſeu vEdicare voluerit quoddã ceff. it. 
voc. te. Þ veniat ad pꝛoximã cut᷑, ad dicend p 
fe, necnon ad oſtẽdendũ, id pꝛo ſe hfat.zc. Et 
vlterius ad ſatiſfac.dfio de reddit᷑ + ſeruit. ins 
de aretro p ſpatiũ.x.annoꝛũ ſub pena fouiſfas 
ctut᷑ et dimiſfionis tefi pᷣdicti in mah de ſe + hay 
tedibus (ſuis in perpetuu. c. | 
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C Qut dfcunt ſup ſacramentũ ſuf, ꝙ dit dos 
mino de certo p20 cdi fine ad hunt die + ante 
conſuef, put patet in capite. 

Item pꝛeſ.ꝙ w C. habet foſſatũ nd eſcurs 
tũ apud. ic.cont᷑.xit pertic.terre ad nocurh pos 
puli domini regis. Ideo iyſe in mia. | 
Cane pꝛeſ. ꝙ w. C. fecit (nſult ſup J. . 
otra pact dfit regis, Ideo ipe in mia. Et die, 
Fee prel:pV.B.4C. D. Ce eapitak. ple 

At " N. B.. D. (at c ta 4 | 
2. — dek. Ideo \pfi in mia. e i 
¶ Item pꝛel. Þ via regia apud C. eſt valve 
ociua, et effunderaf in def.eſcut koſfat᷑ J. 8. 
deo in mia, - 
Jte diciit, ꝙ G. natſuus domint, eſt etatis 
xx. annozum et mant. infra iſtud domininm p 
annũ et diem, et non eſt iut᷑ ad aſſiſam dfi( res 

is. Jdeo ipſe in mia. Et pzecept᷑ eſt balliuo 
plum ditFerga pꝛoximũ curiam, ad ſuf eũ ad 
; B.ii alſiſam 


- 1 Courte Caron. 
afſfiſam.+c.t ꝙ w. D. eum hoſpitat v tet. 
ipfe in mig, ic. Et dicũt, ꝙ w. B. habet foſſas 
apud. ic. cont᷑.xii.ꝑtic. ad notum̃ populi dũi rs 
gis. Jdeo ipſe in mia. 

CIte iut᷑ dicunt ſuper ſat ram ſuũ, ꝙ w. C. 
noctãter tãli ãno.ic.cim̃ J. &. apud J.fregit # 
intrauit, et capones, aucas, et galinas 

iii.s.ibm̃ inuent᷑ felofi cepit et aſpoztauit, et @ 
J. R. eum recepit, hoſpitat, + cofoztar, ſciens 
— eſfe felofi, et teloſi ſic teciſſe. Et pzec.eft 
j alliuo td pꝛedict᷑ wap pꝛedictum J. attach. et 
pꝛoxime gaole deducere. ic. . 
C Jtempzeſ. ꝙ . S. iniuſte et cotra patem 
traxit ſanguinem ſuper N. B. cũ gladio. Jdeo 
ipſe ĩ mia. Et dicus gladius remanet dño ad 
tudicandum cauſam fof. | 
ER: dicunt, ꝙ w. N .tali die anno + loco. ic. 
7 ra dñium de A. turat᷑ fuit vnũ equũ nigrũ 


ii. xx. g. cuiuſdã J. B. i ꝙ N. C. ſciens ipſum 
[i pᷣdict᷑ ſic fetiſſe, ipſum recepit, hoſpitat, 
fecereequn ideo in mia. Et pꝛet. eſt ballino 


here equum pꝛedidum vt foxiſfkactum, et da 
ait᷑ rfidef. 
¶ Item dicunt ꝙ vmls bos niger vel vnus 
equus. ic. pꝛoueñ de extraiat᷑ intra domini⸗ 
um ad beſtum paſche vitimo pꝛeteritũ, + pzec, 
eſt balliuo pꝛoclinare in foro et in eccleſia, ps 
ut mois eſt. c. 
Item dic. ꝙ quidã ignotus feloñ furaf fas 
vnum equum pꝛecii. xx. s. extra iſtud dfifs 
aum. Ideo pꝛeceptum eſt balliuo ſeiſere dictum 
uum in manu domini cauſa fozilfacue, 
Item dic, p w. D. accrochianit ſibi de cp 
8 


* 
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Fonrfe Baron. Ir. 
terre. vt. ad graue notumentũ vicinoꝛum ſuo⸗ 
run, ideo on in mia, pꝛet. eſt ballinoſeiſls 
te in manu di. te. 
¶ It dic. ꝙ N. ſanꝰ + fncolumis cois eſt data 
bindus, qui vigflatin noctibus, et dozmit p 
diem, et nihil laboꝛat.ideo.⁊c. * 
¶ Ie dicunt, ꝙ P. B. vtlagat᷑ eſt talibꝰ dis 
anno v loto ad fectam K. O. ĩ platito tranſgt᷑. 
deo pzec, et balltus ſeiſit᷑ bong + cattallaſus 
ad opus domini. ve. g 
Saen pzeſ, ꝙ Q. J. coꝛam tali coꝛonatoʒe 
die anno loco cogũ ſe ſponte felofi fecit 
ce, vcz tali die anno et loco: pꝛo qua recognts 
tione abiurauit. c. Et poſtea redüit fing 
eharta regis, et manet infra dominium iſtud. 
IA deo pꝛet. eſt ballino vel conſtabt᷑ eiuſ dt dñit 
ipſum Q. cozpozaliter attach. et pxoxi. gabe 
dfit regis adducere: ibtde ſub arga cuſtodia 
mozatuf, quouſny. t. Et pꝛeteptũ eſt balliuo 
ſeiſifbona et tattalla ſua. 5 
¶ Item pꝛeſ. J. N. molend guius diit ſiue 
manerii cepit taſnetũ iniuſte + exceſſiue de fa- 
rina vic iſi ſuoꝛũ. Idee 1 — in mia. 
¶ Itẽ dicũt, ꝙ dis habet foſſa nõ eſcurat lõ⸗ 
xil. pertic. ed pꝛec.eſt balliuo emendat᷑. 
Item dicũt, ꝙ A. et C. ſunt piſtozes panis 
— kregerunt aſſiſam Jdeo ipſi in mi⸗ 
toꝛ | 
Item ditunt, BP. £.habutt dif ad vitims. 
— ad emend vnũ follatii ex oppoſito lon 
Ni. ert. ſuper pena.xl.5. Et qa non fetit < 
loſfatũ, (dev incurrit in dic penũ. | 
itt balliuo leuate diaũ penã (ic fot ad opa dit. 
4 B. (il, Item 
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Item dicunt, ꝙ J. et w. 1 fece 
Gade ks c 


¶ Item dicũt, ꝙ R. N. qui de domino tenuit 
alte terras et tch libere, vocat . ꝑ legem 
nglie, vt de iure J. vxozis eius per ſeruic.iii. 
g. ii. d. diem clauſit extrem, poſt cuius mozts 
87 M. eſt gius filius et heres pzopinquioz, et 
eſt plene etatis, qui eſt p̃lens modo in car, et 
Fon ad dict tert et tefi, et actept᷑ elk 
de tenens, et dat dño d relek. vt patet in ca, 
pite, et fecit dño fidelitatem. ac. 25 
E. Joannes A. elettus ell inofficic conſta. vel 
collect reddit, et iurat eſt ad pʒoſequendũ. ic. 
Item dieunt, ꝙ A. B. et C. D. iniuſte leua⸗ 
uet᷑ vnũ huteſiũ magnum in perturbationem 
patis dñi regis poſt vltimũ viſa tent᷑ ad nocu⸗ 
mentum vic. (g0zum apud . Ideo in mia. 


Co dns qualiter baliſaug vr bedellus, qui 
Cat cake vocet alfiſa panis et er- 
«1-17 niſie, quãdo curia totaliter fink, 7 


Abe at worde ſhall make the 
>| baplpſſe.to-make an opes, es 
dicat: Ill maner ot men that 


8 | wpll bake bzede to ſelle, loke 
hy LA! they ſell fqure loues foz, l. d. e 
Z>) i. loues for. i. d. and loke yr 


Tourte Baron. - 
de wer lelle out no burthen tylle the alecouns 
ner haue aſſayed 8 , prtce thers 
n, | 0 . 
A Hh that haue fo: to doo 
alnhis day, tome and they ſhalbe herde, ozels 
hehe pour day at the nexte tourte by reſonable 
waenpnge:Ind god ſaue the kynge. | 
wiks Do. 
Ifferatof. Phfis Mo 


| odus dfuerſozum iura:nent᷑ conltab, eb 
TV aliozum offic. * 


- 


OO whom the tewarde ſal ſap, 
| and byd them [ape they handes 
(<2, = vpon a boke, and ſap after 

w EA A Ree Wy cONNTNELE and 
cue pzeſentment make blode 
— Hedpnge, outcries, eo, 
and reſtous, and dewlp kepe vnto my power 
that lmgeth- vnto the office of a 1 * bre to 
doo, & helpe ine god and holydome. Et fic: 
de ali & : q ' * 


¶ Ichu trewe liegt man be, and trewe kayth 
beare vato kynge Henry the eyght that t 
lo, and to his heires, and be no there ne 

fere, noz theke knowe, ne treaſon; ne kepe it 
ounſaple, but J half e and do to wete 
hem that be the officers,that haue the 


End ſhaltbeViirnjn and obedient to the 
and 'cdiiiſtſtoners, ſhiereffes, eſc 
dure, bailiges, and töſtables, and toafother 
* B.ũili. olficers 


* 1 Fourfe Baron. 0 Hat | 
s of the king in all that they (hat charge 
me la wekullp, ſo helpe me god. sc. 1 
¶ Ind wha al the court is done, then (hal the 
ſteward chole two oz thze oz foure officers ty 
affere the courte vpon thepz newe charges. . 
¶ Ye ſhal trewely affere the treſpas pzeſentd 
at this court, + no man aſſeſſe moze greuouſly 
fo: wꝛathe, ne mote ecaſely fo; lone, but tralp 
after the quantitie of the wzonge oz treſpas, 
after pour confclence aſſeſſe euerp perſonne, ſo 
— Po 2 ——— | cod nge theyp 

andes vpon the boke duryng the charge, and 
make them kyſle the boke. 


CModus ſur, reddic, te. 


¶ Do whome the ſtewarde ſhall ſape, te 

hjym the perde, and he ſhal holde the one ede, 

aud the ſte warde ſhall holde that other eide, 

and all ſape thus in the full courte, J elde 

vp my tenemente and lande that is callo 1B « 

the whiche holde of this lozdſhyppe, it the 

lozdes wpl after the cuſtome of this mazer, to 
the behoue of J. IR. his heires. tc. | 
¶ Modus qualiter ſeneſcallys dekiabit 

leiĩũ alicui de tertis ſecundum 
- ,- conduetud manerit. 105 
300 


T2 Hall tehe the oone 2 


ok the parde in the hande ol bym 
ſhall haue the lande, and he ſhall cayd 
tus to hem, Me nee 
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Fonrfe Baron. 17 
fo pon ſeiſon of this londe that ye haue taken 
here in courte, topou and: to pour heptes, to 
dolde at my lozdes wpll, after the cuſtome of 
this maner. 
¶ Et cum got factum fuerit, The ſtewards 
Mal byd hym lay his hand vpon the boͤke, and 
do his feaute, and ſape in this wpſe, J half 
beare fapthe and trouthe to mp loꝛde ot this 
maner, as fo this lande that I haue take to 
holde, here of my lozde in coarte,and truelp to 
pape the rentes ſutes and ſeruices that longe 
therto, as fo; the tyme that I ſhall occuppe, ſo 
god me helpe. xc. and byd hym kyſſe the boke, 
and lay downe a penp 93 two as the maner is 
vc. Et nota, that it behoueth the ſtew arde to 
aue they names. | 

Modus diuerſarũ copſarij cuf rotuł tert᷑ 
tenement accept + habit ſchm conſuetud mas 
geril tent ad voluntat᷑ dñi per virgi qualit᷑ de 
het ctericus eas ſtribere in rotulo cure. 
¶ Idhanc curiam dfisconceſſit extra manus 
ſuas ꝑ C. B. ſeneſtallũ ſuum T. BR.et A vrozt 
eius vnum tenementum cum ſex acris terre ci 
pertineſi. iacent᷑ apud M. quibus dfis per ſe⸗ 
cieſcali conc.ſeiſinam tenenð ſibi et heredib® 
Cuſs de dfio per virgam ad voluntat? domint 
fcOm conſuetudint᷑ manerit, et dit dño define 
v igreſſu ſuo habend, ꝓut patet icapite, et fis 
¶ I hanr cut᷑ dis cone, per C. N. ſeneſtallũ 
ſaũ M. . + Joanne vxozi etus vnũ in 
bt; arf. terre tũ pertiũ, iatent apud H. vocie, 
B. habend ꝛ tenend pꝛedict 32 et _ 


I ; — IT 
eum ptif p2 M. et J. et , 
Cuis ad voluntatt᷑ dfit ſecundũ conſuetudins 
manerii: redeð ĩde aunuatim dfio et ſucceſſof 
ſuis.vi.s. viii. pzo oibus et ſingulis ſerniciis 
ad duos inf terminos, vc3 ad feſta paſche et 
ſrtĩ Michaelis per equales poꝛtiones. Et dat 
dfio de fine p ingreſſu ide habondo, pur patet 
in capite, et fecit dfio fidelitatem. 712220 
¶ Id hanc cut᷑ venit N. w. ſurſum reddit in 
manus dñi vnũ tefi vocat᷑ Y. ic. ad opꝰ J. 8. 
tui dño per ſeneſtallum ſui conc.inde ſeiſinã 
tenend ſibi et here dib ſuis de domino ad vos 
luntatem domini ſecũdum conſuetudint ma⸗ 
nerii. Et dat domino de kine.ic.et fecit domi⸗ 
no fidelitatem, . 25% d 40 
¶ Ad hanc cuf venef R. B. et A. vroz eius. 
ipſaſola p ſe examiũ et ſurſum redꝭ in man⸗ 
dñi vnũ teñ cũ gardino, (aces inter tert᷑ talis 
ex parte. dc. ad opus J . et Z. vroꝛis eius, 
quibus dominꝰ inde conc. ſeiſinam haben 
tenendum pꝛefat J. et . et heredibhus ipſius 
A. de dfio,ad voluntatt᷑ oi ſetundũ tun ſuetu⸗ 
dinem manerii. Et dant domino de fine. ic. 
et keterunt dño kidelita tem. f. - 
Id hãc cut᷑ venit J. N. + ſurſii red in maſi 
vnũ tefi cũ gardino nuꝑ R. C. ad opꝰ J. 
w. habẽdũ et tenendũ ſiht et heredib⸗ (avs 
dfip.ad volunt atem dii ſecundũ con. manet. 
ſab conditione ſequeſi, ꝙ Cl pzedick Y;ciſoluat: 
ſeu ſolui fac, pztfato! xl s. ad tesa, ſuu⸗ 
ſeripta, videlicet ad feſtũ paſche pꝛoxl. futut 
poſt datum huius cut. xxis. vc. et ad feſtũ cdi 


eee 
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Fonrfe Baron. 14 
turſum reddſtio Ret in ſud roboꝛe ef effecty, * 
Et ſi defec.in aliqua ſolutionũ pdick in pte vel 
in toto, ꝙ extũt bfi licebitþfato J. H. heredtb® 
«aſſign ſuis, reintr are +rehabere.xc.iſta ſur⸗ 
ſum reddittone in aliqua non obſtante. xt. Et 
dat dſio de fine pꝛo ingreſſu :habendo, ic. ke⸗ 
cit domino kidelitatem. 
CAdhic tut᷑ cõpertũ eft, ꝙ J. B. extra turiũ 
furfamredd in maſi J L. balũui domini gut 
manerii vnã acrii terre voc. ¶ . quonds w. Q. 
ad op? . A. Cui dſis inde vont. ſeiſtnũã tenei 
ſthi et het᷑ ſuis de ds ad voluntatt᷑ dũi ccm 
coſaet manevii. Et dat demmo de fine, x, Es 
fecitdomino fidelitat . IRS 1 
EAd hanc curii tent apud . tali die et ino. 
vc, pet. ſuit ballino ſaiſira ĩ maſi di vnũ tei 
cidpeetifi in F. nup Joũnia B. voc. ¶ eo 3 
alienauit et diet tefi vedidee tuſdam A. 
liet᷑tia di. t de exif inde dño — 7 
nich. vc. Et inde ad iſtũ randt tut᷑. dis ex ga 
ſua ſpeciali conteſſit didũ teũtum cũ 
J. tui dominus conteſſu ind: ſeiſinam, hos 
hendũ ſibi et het᷑ ſuis de dio ad voluntatẽ dit 
tefi.fcban.conC. manerii. Et dat dfio define, et 
fenif dfio fidelitatE, 25> 1 

Ad hic cuf dſis ꝑ C. 8. ſeneſcall. cui cones 
vn tell. cũ ſepibus et follaf, ercfi oibys 

& pertiſt voe. M. habendũ et tanendũ ſibi et 
hef ſuis a feſto ſautti Michaclrrhang. pris 
— — — 

noꝛũ ex tũt . et plenat᷑ 

exWd@Do ide dio x ſcucteſſ. ſuis inũ.iti.8. iii. 
eee, .vc3 ad felta Seck. 


Founrfe Baron. 
Mich archang. paſche p equales poꝛtidnes. 


—— ꝙ durãte termino vedio dfis 
t — — totit s quotiens neteſſe kũit 
dicto tefito, ad emenòð repat᷑ et ſuſtent᷑. Et dat 
dfio de fine, et fecit dũo fidelitatem. 
¶ ad hae cufcomperti eft, ꝙ ci dñs C. 8. 
ſeneſcall.ſuũ ad pri. cut᷑ pᷣtedent tent᷑ apud Þ 
die lune pri. poſt teſtũ ſandi Mfch.an. IR. N. 
se.conc, extca manus ſuas J. B. et heredibus 
ſuis vnam peciam terre conti. iii. act᷑ arabil. 
guondam C. C. in D. 15. tacent inter tert᷑ J. 
—— et tenendã p dictã petiũ terre, 
eũ ꝑtineñ ſuis ft at᷑ J. B. het᷑ et aligh ſais in 
ppetuil ad vol tate dfif ſecundũ coſuetadinE 
ma. Et poſtes venit quedũ Juliana coz4 E. 
B. ſeneſcait᷑ di, + pretendit habere titulum in 
gie dicta pecta terre, et temiſit et relaxauit pʒe⸗ 
1 J. N. het᷑ et aſſigũ cuis ꝑ licentiũ dñi totũ 
«as — t clameũ, quem habuit, habet, 2 her 
in pᷣd ita petia terre, et in qualibet eius 
— ita ꝙ net ipfa; net heredes ſui, net a⸗ 
uis alius noĩe (us: aliquod ius nei tiameum 
in pᷣdida petia terre de cetero exiget᷑ vł. vi dica 


2 — — — inde int 
uſi p pꝛeſentes. Et —————— 
dſto fidelitatem. 


UGH 
Ad hũc cut᷑ compertũ et, p IB. oben pot 
vltimam curiam, qui de domins tenutit iht! 
ethered ſuis vnam partellam terre voc. H. et 
inde ſeilitus. xc, Et dieis, N. B. frdter; tiuſ⸗ 
dem J.eſt inde pꝛoximus heres et plene etatis: 
ethic eſt — in tur ia, et — — 
indte tenẽa, 


1 


admilas ef 
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Tourte Baron. If 
Tu\s de dito ad-voluntatom dñi fecundiim roms 
Tueeudinemmaner{, Ge dat dfio de fine peo 
ingreſſu.⁊c. Et kfecit.xc, 
C Ad hanc curtam compertum eſt, p . B. 
ad cutiam tentã apud C. die Jouis. ic. 
redd im manus domint vnum tefi, ex tres as 
ttas terre voc. B. ad opus J. R. et J. vxozis 
eius, quibus dñs conceſſ. inde ſeſinã tenendã 
Abi et heredibꝰ ſuis de coʒpoꝛibꝰ ſuis legittime 
-pzocreatis. Et ſi obierint. c. ꝙ tũc pʒedidtum 
teñ et tert remaſi rectis heredibus ipſius N. 
Et modo curta iſta ifozmat per totum homas 
— ꝙ J. N. et A. moziebantur ſine 
ed inter eos le gittime pzocreat, Ob quod 
venit J. B. frater et heres R. B. pzedicti, et 
petit ſeiſinã per lic. dñi pʒedict tert᷑ + teũ, & ei 
poſt moztem pꝛedicti N. rem̃. 
¶ Id hanc-cuf venit N. . et ſurcũ redd in 
manꝰ dfit vnũ tñ t octo ack tert᷑ voc N. vt dũs 
kaeiat inde volũtatẽ ſuam, et dñs habita inde 
ſeilina, ex gta ſua ſpeciali recogh þdicta-tefita 
terras J.at M. et bxozi eius durate vita eoꝛũ 
ita ꝙ poſt moꝛtem et deceſſum eozum pꝛedida 
tefita remancat I, vxoʒi N. durante vita ſua: 
Et poſt deceſſum ei pzodicteterre et tenemẽta 
remaneit recis heredibꝰ ip(i9 R. S.ĩ ꝑpetuũ. 
eenend p virgã ad voliitate dñi ſcm conſue⸗ 
eudinemanet in foꝛma pᷣdicta, ſaluo iure cas 
iuſlibet. t pꝛedidi R. et J. dant dño de fine, 
a en nend ab. F n. lagurd 
cuf compertũ eſt, ꝙ 0 9 
in extrem̃ ſurtũ red in manus dit extra 
por manus J. H. in pꝛeſentia I. et wg” 


on Cotrfe Baron. | N 

Hufas manet᷑, vnũ tefi cli ꝑtiñ.⁊c.ad vpꝰ . vxo 
eis eius, tenendũ ſibi ꝑſeruitium inde debitũ, 
ſcdm conſ.manerii, ꝓ termino vite ſue. Ita ꝙ 
- polt decefſii eiuſde A. pꝛedictũ tefl remaſi J. fi⸗ 
io pꝛedictoꝛũ J. et I. et hjered de coꝛpoʒe ſuo 
legittime pꝛocteat. Et ſi contingat, ꝙ Pdictus 
J. ſine het᷑ de fe legittime pꝛocreat᷑ obierit: 
tunt p dictũ tenementũ remaſ N. filio eoꝛʒũde 
J. et A. Et ſi contingat vtrumq; eozundem J 
et I. ſine hef de cozpotzibus luis legittime ps 
creat obire:ꝙ tfie pᷣdictũ tefi cũ ptinefi ꝑ exetus 
vtriuſq; eozum diut (9 viuentis vendat: et des 
nat᷑ inde pꝛecept᷑ + pzouefi, pꝛo aiabus parẽtũ 
ebꝛũ + ſuoꝛũ benefact diſponat, + aliis vſib 
operibus chatitatiuis, et miſſis celebzandis, 
et elemoſinis diſtrubiendis, pꝛout eis melius 
videtur expedire : quibus dñs conceſſit ſeiſinã 
tenendum in fozma pꝛedicta ad volũtate bñt, 
ſecundum conſuetudinem manerii, reſpectuat᷑ 
fidelif eoꝛundem J. et B. pꝛo eo ꝙ ſunt infra 
etatem. ic. | 

¶ Dat eſt curie intelligi, @ Johfs B. natiu⸗ 
domini kuit ſeiſitꝰ de vno cotagio cũ ꝑtintciis 
in H. et oblit inde ſeiſitus: poſt cuius moztem 
pꝛelentat᷑ eſt ꝑ totũ homagiũ, p C. B. eſt fili⸗ 
us eius et heres ꝓpinquioz, et eſt plene et atis. 
Et modo ĩ iſta eadẽ cut᷑ ventt Z. vroz pzedictf 
J. petit lict᷑ciã dñi admitti tm cũõſuetudint᷑ 
manerii, ad tertiam partem pꝛedicti meſuagtt, 
tenẽ dũ (com cõſuetudint᷑ manerii i foꝛma pꝛe⸗ 
dicta. Et dat dfio de fine. ac. Et fecit dño fide⸗ 


litatẽ. r venit pᷣdicus C. kilius et heres 
pꝛedict 


J.. et petit ſecundũ conſuetudinem 
mages 
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Courte Baron, 18 
manet᷑ ſe ad mitti ad dick duas ptes ſimui ct 
iitia parte pᷣdici cotagii. ci acciderit poſt moꝛ⸗ 
tem pzedicte . vc. Cui dfis ide cõceſſit ſeiſinã 
tenendã ſibi et het ſuis de dio ad voluntate 
dũi, ꝑ ſeruiciũ inde debitũ, + de iure tonſuetũ. 
Et dat dño de fine ꝓingreſſu.vc. Et fec. ic. 


8 ¶ Placita Curie Baronis, que nun 
antea impzeſſa fuere. 


ches, qui en tourte baron 
poet home pleder p plepnt en 
N tountie et en Hũdzede, plee de 
2 dDette, de Detinue, des cha⸗ 
| JJ ' tfenx, de Couenant enkreint, 
d Treſpaſſis, + de ile dez 
— auers. 
¶ et quant home volet empleder vng alter 
en aſcune des auauntditz plecs, a pʒimes lap 
content daler al baille ou al plepn tourte, ou il 
entent dauoir ſon ret. ferrae ntrer ſon pleint 
folonc la oatut᷑ de ſon caſe. 
C5 R — yarn de — debitt, vie 
H. queritur de w.D.de plito 
gii de pzoſequendo . B. et L.D, 
| Di de detinue, ic. 
I. vt ſuß de plito detetionis catalloꝛũ plegt, 
Si de couenaunt, 
J. ic.de platito conuentionis catallozũ plegii. 
| i de Treſpas. 
IJ. ic. de platito tranſgreſſionis pl. ic. 
Si de pꝛeiſe des auers. 


AJ. ic. de plito captivis 66 


Fonvke Baron. | 
C Etlez pletntz ſertont en cheſcun caſe entes 
eule mauer auaundit de quelcomq maner de 
dette, detinue, couenant. c. 
C Le pꝛoces en tourte baron.tc, 

¶ En dette, couenant, + detinue des chatenx 
al comencement la partie deffdant ſerra ſom 
deſtre tiel jour a tiel court. Et a meſme le (four 
le ſeneſcal de la courte dba les parties par le 
plepnt en ceſt maner J. S. pt. Doques coutft 
guil ſoyt pꝛiſt. Et puis il demũdera le def, Et 
fil ne veigne, le ſeneſcal demander a le bapylte, 
tt quil ad fait. Et ſi le baile teſmoigũñ, quil fuit 
comon, le ſeneſcal agarð quil ſoit attache ens 
contre la pꝛochein tourte. 


C Attachement. 

C Saches quil ne ſerta attache ꝑ fon eoꝛps 
eius p ſes chateux. s.boef, vache, chiual, pot, 
ou panne, ou aulter maner de chateLEt le de⸗ 
fendant, quant il eſt en tiel maner attache, cp 
Puit il eſlier, le quel 11 voile, ſuffrer le baſle de 
ameſner le choſe oueſq; lup, p al il eſt attache, 
tang al pꝛochein court, ou repletener le choſe 
pet. ti.plegges diſtreina ble dedeins le maner, 
quilz voillent ces plegges deuener at pzochein 
tourt. Et en caſe qui ies choſes, per queux il 
eſt attache, ne ſont mie tepleuts, d le defendãt 
fait defaut al iour quil ad per attachemet, la 
tourte agardet᷑ teo quil ad, et qͥ il ſoft diſtreine 
— pluis. Et ti le choſe, ꝑ quel il eſt attache, 

olt repleuin, et il ne veigne; la courte agard, 
que les plegges ſoient en la mercy, i le defend 


piltrein encountre vng aulter iour. 
bs * Diſtreſſe. 
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C Et nota que diſtres ſerra de thateux, tome 
eſt auantdit de lattach. xc. ſalue { lou le atta⸗ 
chemet eſt tepleuiſi p. tf. plegges, ſoit le diſtres 
oze mainpꝛiſe par quatre mapnparnours, 
Et ſi le defẽdãt ne veigne pas al iour quil 
ad p diſtres, la tourt agardera que les mans 
parnours ſoient en la mercy, et le defendant 
altrefoſtz diſtrcin, come auant eſt dit. Et ſi le 
diſtres ſoit en main le bale, et nient mainþſe, 
et le defendant ne vient pas: doques la courte 
agarder ceo quil ad, a teigner ⁊ pꝛeigũ pluis, 
et ſic in inkinitũ, tang il veigne. 
¶ Et ſaches que pur cheſcũ defant que le des 
kendant fait en plee, il neſt pas amerciable: 
mes. c. meigna ble, auant q fl veigne in court. 
Et quat il eſt venue en tourt, il trouers.ii. 
plegges de ſauer ſon defaut. Et nota que ſi la 
pr ſoit abſent a aſcun tourt, fil ne ſoft effotne, 
fl pardera ſon pleint, la court agardera, que 
il ſoit nonſue, et il et ſes plegges en la mercy, 
¶ Et nota i tiel pꝛotes auera home en pleint 
de treſpas, come eſt auauntdit, et en pʒite des 
auers, ſaue que lou en les auauntditʒ caſes i 
pꝛoces comence per (orfi: ſoit le ſom̃ en 
en caſe de trefpas,nen caſe depziſe des auers: 
et tommentet᷑ par attachement. 
¶ Et ſaches que quant pleint eſt pendit ens 
ter aſcuns gent3, leʒ queux veignet en defend 
mas 


dongs conuiet le pt mfa ſon grenire al 

qui detedet᷑ en tiel maner, quil puit eſtre 

nuteintſolong reaſon, et ſolonq; la matſer, 

¶ et nota qui ſont en toũte —— certain 
p30P2E 


Forte baron, 
ꝓpꝛeties. s. en counte. iii. ꝓpꝛeties, en def, ili. 
Et q vn appel les pꝛopzeties del coute demds 
Rrat ion, declaration, et perclos, Et nota q ue 
en demonſtration ſont cõpzis. tit. choſes, que 
ſepleint, et deuers qui, et de quel choſe. Et en 
declarac, ſert᷑ copzis comet + en quel maner ac 
tion ſut diſt enter les parties, et quant, et quel 
iour an et lieu, et a qui le ation ſerra don. Et 
en perclos doit home auer ſes dam, en taunt 
come il eſt endam̃ a katre la concluſion ſurla 
demonſtration et declaration. 
¶ Et ſaches que en la defenc. ſont. iii. choſes 
entendantz: ꝑ tant quil defende tozte et fozce, 
home doit entend quil Ce excuſe de tote a lup 
ſurmys p count, et fait ſe partie al plee, et per 
taunt quil defende les darn, il affirme la part 
able deſtre reſpondu. Et par tant quil defend 
ou ãnt il deuera, il accept la poiar de courte 
a poiar de tconſtut᷑ ou trier lour plee. 
Et nota q vng poet exceptioner en multez 
manners. s. en pztmes al iuris diction, : puis al 
matter, + apꝛes al variance, et puis al action. 
Et ſaches ql poet pʒendt᷑ except. al iuris dictã 
en tiel maner, Et q lp eſt defend tozte et fozce, 
ſans pluis dire. Sir nous ente domous mpe, 
Ala court ne voile tiei ple conuſtre: car vous 
aues per lep eſpe tial, que nul courte dopte cos 
nuſtre plee de dette, ne de tontractz. ne de to⸗ 
nenant, que ſe taile hois de ſa poiar. Mes la 
rtie ad count deuers nous dun counte, qae 
ta ile en tiel ville, (icome il ſuppoſe per for 


ing li encdere le benefice del eſtatut 


counte, la quel ville eſt hozs de voſtre poiar: 
voll ＋ — 


* 
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¶ àuxi home poet pled al iuris diction, chevy 


caſe lou home demand deuers alter per nein 
de dette, que ſop eſſet a. xl. s.ou pluis, pur ceo 
que ta ley poet & home ne pledera de dette en 
court de baron que amount a. rl. 8. ſans bfe, 
et demande iugement, ſi encountre ceo f la 
ley voect, voiles de tiel dette auoiet conilance, 


Et aurt poet home chaleng. iuris dickton cos 


pep. teo ſuis en vng ple de treſpas par plepnt, 
x que vng tiei vient oue foxceet armts. ou (| 
tounte de naufre, pur ceo que ce choſe touche 
la cozone de noſtre ſeigneur le rop. Et ne poet 
a illours eſtre trie quen la courte nt᷑e ſeigneut 
le roy, Et auxt ſi hõe ſoft pled en la courte nt᷑t 
ſeigneur le roy de tre que eſt ancien demene, 
come deuant Juſtie. en coen banke, come de 
tefi en la cũõen ey, ſi purt᷑ la partie allege, cue 
les teñ kurẽt dancicn demene: demãdoms fus 
gement ſi la court de tiel teũ voilſe entermet⸗ 


tre. Et en pluſours aulters maniers ſi poet 


hoe pꝛendt᷑ except, al iuris diction, q ne deten 
pluis que tozt et fozce. 
¶ Et nota que al perſon poet home pꝛendze 
excepc. eu tiel maner, w de P. dry eſt. defend 
tort et force, ct detendera ou ⁊ quũt il denerat 
et ne entẽ dos mye quil ſoit able deſtre reſpode 
guar nous dfom?, q certaine torr, an, et lieu, 
fl uit excomenge per titel Eueſque al ſuite de 
w. de M. demandoms ingement, fi fans bzicf 
de abſolut. doit eſtre reſpond: et veies cp bfe 
del oꝛdinarie que le pꝛoue. , 
¶ et en altre maner poet hoe pꝛedze except. 
C. li. al non 


| Cdurte Baron, | 
al nd abilitie de perſon, come a dire: Certain 
tout un lieu il fuit vtiag. al ſute vn J. de . 
certaine felonie: iugement ſi ſauns mon⸗ 
ance, coment il futt reſtitute a la lep, doit il 
eſtre reſpondu. Ou il poet dire, qui ne doit 
eſtre reſpondu, pur ceo quil eſt ſon villapne: 
ou pur ceo quil eſt home de religion, et de tiel 
meaſon : et demaundoms ſugement; (iſs ſon 
ſoneraine doit eſtre reſpondu. Ou il poet dif 
q elle ad vng baron en plein vie: + demando® 
iug. ſi elle ſolonc ceo doit eſtre reſpondu. 


¶ Et en alters maners doit home pzeder ex⸗ 


tepc. al perſon, Et ſaches que quant al fozme 
home poet excep. come quaunt il ad parie en 
tount mys deuant, le ql naturelment ſerropt a 
dedire. Et ceo eſt pour diſturbance de parole. 
Et auxi poet home pꝛendt᷑ excep. al foꝛme, lou 
home ſuppoſe choſe, par vng parole choſe que 
eſt affirmatiut, et par vng alter parole ſubſe: 
quente choſe, q eſt negatife coe contrarſoſitce 
de parole. Et auxi poet home pech;le toũt en 
koꝛme, lou en la demonſtratið eſt cõpʒiſe pluis 
que eſt en la declaration : come ſil count en (a 
demonſtratton de. xx. s. et en declaration des 
clarefie de.x.s. + ceo eſt nient purſuũt de cone, 
Et auxi poet home peche en fourme; lou il ad 
parole foꝛmel enterleſſe en counte, le quel neſt 
mie material, come alters ledeʒ lup fait; et le 
parole ſemblable, et ceſt appelł parole fozmel 
enterleſſe. Et nota que count poet eſtre vicio® 
et no pueſuatit᷑ et tontrarioſe. Et diſturbance 
de parole fo:mel enterleſſe, et alters maners, 
Et ſaches que a la matier count poet _ vis 

ous 


4 
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Fonrfe baron, 19 
tious, lou la tourte et les parties potent auer 
diuers entendementz, come ſil ad entreleſſe, ql 
four la contracte ſe pziſt entre les pties, ou en 
quel iour an et lieu le treſpas ſe tiſt, ou ſil ne 
dy my en quel an du roy: au ſil ne dy mye en 
quel feſt ceo fuit, tiel peche le cout a la matier. 
Et ũ a la variaunte poet count eſtre vicious, 
tome la ou le tounte et le pleint ne accoꝛdente 
mye en nome ou ſurnome + engros. Et en cas 
ou home enpled ꝑ bfe, ſi le bʒiet᷑ naccozde mye 
all count, ficome eſt auantdit, come en nome 
ou ſurnomeen gros. Et en cheſcun cas, lou le 
count doit accozd al bfe, i ne face mye, (i poet 
home aſſigũ vareice. Et nota ͥ auxi poit hos 
pꝛende extepc. al variante ꝑ vn bfe + vn eſpes 
tialtie, cõe lou home eſt a meint action p eſpet. 
¶ Et ſaches que home poet p2edze except. al 
action lou la partie encountant ne count mye 
par exp2es parolz, que lation eſt done alup, 
deuers qui la partie pꝛenò exception en tief 
maner.. Hire vo? votes coment il counte des 
uers nous, et nad ſuppoſe que ceſk action eſt a 
lap done: iudgement {i (ans ceo auer ſuppoſe 
poit il auer action deuers nous ou meinteñ. 
Et auxi poit home pꝛendꝛe except. al actiõ, lou 
biete de dette eſt poꝛt deuers executours,3 lex 
tut demandont dl ad pur pꝛouer la dette. 
t ſil nad my fait que pʒoue le dette, doncqy 

nad il rien de ſon ſupte. 

C Et nota quil coutent que home pzeigfi les 
exceptions en oꝛder, cde auant eſt dit, ſil pigs 
exteption al perſon, il ne vendera mye | 
de pzendt᷑ exception al (urisdictis, Gt . — 
wo Ci. pieigh 


SS -- 


CTonrte Baron. 


p1eight excep, deuãt all matter, il ne peda mp 
apꝛes a la fozme ne ala iuriſd. Car en tant at 


pꝛeigſi ercep. al action il affirmele count bone 
it ie hte en chelcũ point. Et fait a ſaner, que 
comet q home def. per entre cheſcun de les as 
uantditz excepti6s, come il pzeigh a la forme, 


ne ſoit allowe, ſon exception quil ented dex- 


ceptioner a la matier, il coutent quil defeders 
auant: et (ic de omnibus. 


¶ Et nota que les exceptions auanditz. s. al 
plone, matier, foꝛzme, et a la variance (i ſont 
dilatozies, ne font altre fi non delapent les ꝑ⸗ 
ties pur le iourne 8. de abat le płet touts les 
pꝛoceſſ. ines le er auer nouet pteint a que: 
tour quelup pleſt. 
C Et nota que cheſcun exception done al acs 
tion eſt peremptozie, pur ceo quilz deſtruune 
laction a tout3 iours. car (i la partie pzent ex⸗ 
ception al action, ou le iugement ſerra rendu 
— telui qui pꝛiſt lexception, ou encontee lup, 
onq; eſt lautre bart᷑ de (a actiõ a toutʒ tours, 
ſite iugement pale encontre lup qui pꝛen lex⸗ 
ception, dõcq; doit te pk attend a ſon-purpoſe, 
$ iTi pzent tiei exceptiou final iſſu. : 
¶ Et quil ad ttel maner de extept. al diſct(s 
nuance de pꝛoces, come lou le proces de vng 
ple comenceroit p ſom̃ + per parol de retoꝛde, 
que le pzoces comence p attache. ou ſi le pleint 
comence per ſom̃, et la courte neſt pas tenu al 
(our qui done eſt a les parttes per iournemèt, 
ou per attachement, ou pet ſom, ou per diſtt᷑. 
Et ſaches i tiel ple poet eſtte pʒiſt a 
T 471 pat 
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Courte Baron. 20 
partie de plee, apzes que la partie ad defend, 
vanc il ſoit pꝛiſe al action de ple. Oe fait adire 
en quant ma ner poet hoe pꝛẽdꝛe iſſue en court 
de baron tur le pletntz. Et ſaches que home 
poet iſſu pꝛendꝛe per comt᷑ ley per examinemet 
de ſupte, et p alepement, et per coniſante. Et 
nota q iſſu p examinemꝭt ne voet eſtre pꝛiſe, (f 
non tant ſolement en cas de dette. Et doit eE 
en tiel maner priſe, la partie defedant deman⸗ 
dera le pt ceo quil ad de dette, quil demide des 
uers lu: s ſii dit que le ſuyte et bone, ce poet 
le dekendant pꝛier, qui la ſupte ſoit examine a 
fon peril, 
¶ Et nota que ſi le p/eintife eit. ii. homes ou 
tedys qui voillent iut᷑, queux ont contſance de 
edtract,y ſilʒ ſont telmoignes ceo que le plein⸗ 
tife ad count: doncq; le demand recouerals 
demande oue ſes damages. Et ſi le ſuyte ne 
accozde mye a teo quil ad counte, ou difcozde 
en aſeun point: doneque doit le dekendũt aler 
Cans iure, et le pleintife en la mertie: et auxi 
le pſeintife ceo abat᷑, lou le ſuite neſt pꝛeſt en la 
tourte demand exam̃. 
¶ Et caches i iſſu ꝑ la ley eſt a trauerſer ceo 
q le pleinf toũt deuers la partie, come lou h6e 
demande. xxis. a defẽdꝛe les parotʒ de la tourt 
et dirt: Sit᷑ lou vt ſupꝛa, vng tiel ſuppoſe per 
fon count, que nous deuous xx $. nous vous 
dioms, que nul dener lup deuoms, et ce ſomeꝭ 
pꝛeſt a defendze per noſtre ley encontre luy et 
encontre (a ſuite per quant que ceſty court a⸗ 
rs q —— le ES Et 82 il aue⸗ 
ra iout tance al procheyn court: et trouera 
P &.iiif, pledges 


PORE 


Fonrfe Baron. 
legges a faire ſa ley a la pꝛochein tourt, aue 
it. mapns, ou (a, vi. mayns, ſoloncq; ceo & 
la court agardera. 5 
¶ Et nora q̃ tiel iſſu poet cheſeun home pꝛen⸗ 
dze en chelcun pleint. Et de ceo auiſe cheſcuu 
bene qui voet iſſu pᷣndꝛs pur ſa ley, ql traverſe 
les choſez q meinteint (a att ion, come le debate 
en cas de dette, et le deteint en caſe de detinn, 
et lenkreindze en cas de couenant, et la pziſe, 
en pile des auers. 
¶ Et nota ̃ en ple de treſpas il dirra, ã neft 
rien coulpable, et ſur ce rendꝛa (a lep. 
¶ Et ſaches que home poet failer de ſa lep en 
diuers maners, come la oulez gentz q duiſſet 
furf, ne voillent mp ſolnc ce quilz ſont chars 
ges, ou ſi æſcun de eux retreit ſa mapne de le 
linre, deuant ceo aͤl ad inf. Ou ſi le defedant 
ne ameſne mpe tautz de gentz oue lup come la 
court agardera: Ou fil qui defend ne veigne 
mpye al iour de faire ſa ley, que la courte lup a⸗ 
iournera: ou ſel ſoit eſſoen apꝛes (a lep gage, 
et ne vient pas al pꝛochein court a garrant᷑ (0 


iſſoeñ, il ad fait de ſa lep. Et nota lou home 


ad faile de ſa lep, le pletntife retouera le pꝛĩti⸗ 
pal treſpas oue ſes damages, ſans taracio de 
tourte. ic. pʒoue ꝑ.ii. verſes, que te vous mta 
per elcript. 


Qui legem $adiaf, niſi lep in fempoze fiat. 
Mop condemnetur, tap atio non fibi detur. 


¶ t ſaches que quant hoe doit fatre ſa lep. 


il vendꝛa al cõmencement de la courte, et ſoy 
doit pꝛoker de faire (a lep.s, il mettra (a more 
Wo | | t 
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Fonrfe n 
dextre ſur le liure, quil tiendʒa ſur (a 8 ts 
neſtre, et dira en tiel maner. Sit vous auez ei 
w. de C. que tendit ſa ley vers I: CT. de F. en 
ple de dette, qui ſop pꝛoket᷑ de faire ſa lep. Et 
dong quant le clerke vient, + ad le ple concey 
et count vers lup, il demafidze les parties: et 
doncg la courte lup dopt charge. 

¶ Et ſaches que p conilance home poet pꝛẽ⸗ 
de iſſu en tiel manera dire, di ne poet dedere 
laction le demandant, de que per agard ou its 
gement de la courte, il recouera (a demande, 
et le defendant en la mercy. Oe fait a dire de 
dette. s. coment hoe doit monſtre (a action en 
diuers caſes coe en dette demande, de achate, 
ou de arbitremkt, et en demũde deuers pleg 
ges et non aquitance de pleg. ag. 


¶ De iuriſdiction Curi Baro, qua: 
liter pzocedend elk in eadem. 


73, Llodlibet aũt dfe derecto 

90a dirigitur dfio keodt 
let qd debet plĩtari in cut 
„ pꝛeterq;ᷓ bt᷑e de — 


Aldebet eſſe patens,+ defer⸗ 
ri in Cut᷑ ipſiꝰ Baronis, 
Ide quo ipſe petens clas 
tenere terram petitam. 
"=D oteſt autẽ petens, ſi voluerit, in illa cut᷑ 
citare vſq; ad diſcuſſions liti ꝑ narrationE 
— vel feriationem dueili: (ed ſi tenen 
poluerrtle in magni aſſiſam Eb. . — 
u 


11 Conurte Baron. | 
Cut illa: tiic remanebit loquela ad ꝓtruratio⸗ 
ne tenftis hot modo. Tenens ille adibet cut 
domini R. et habebit bꝛeue ad vit᷑ loct, p quod 
idem vi pꝛohtbebit dfio feod pᷣ didi, ne teneat 
placita illum in Cut᷑ ſua, niſi dueilum kfuerit 
inde vadiatũ, eo modo, qᷓ rex mandat vic, qſt 
huiuſmodi plitum deducitur in com̃, et tenens 
gaudebit eſſoſi ſuis tam de malo veniendi F 
de malo lecti, (i voluetit: tamen in adopeione 
petentis erit, ſi voluerit in eadt cut᷑ tam diu 
Ducere placitũ ſuũ vel non, qui ſt voluerit abs 
ide retedere, adeat balliuũ R.: ꝓbet ſct᷑o ſuo, 
vel ꝑ duos teſtes, Cuf didi Baronis de redo 
ſibi defeeiſſe, et (ic velit nolit dominus ipſius 

Luf, etiam inu ito ipſo tenente, poteſt hm 
loquelam tranCſfere in com, 

CEtquaid ſi cut ipſius Baronis non defeces 
rit ipli tenenti de redo, qui ſic tranſtuleritios 

quelam illam ad com̃: terte dfis illius Cut᷑. (i 

voluerit, poteſt rehabere loquelũ illã in Cut 

fi, et eam ibi terminare oꝛdine pꝛedicto, dir 
tamen ſufficienter pbare poterit Cut᷑ ſuam de 

recto dicto petenti non defeciſſe. Nidetur enim 
ꝙ idem dfis eurie poteſt adeo ſimpliciter pꝛo⸗ 

cedere in huiuſmodi pꝛobatione, ſicut petens 

poteſt in ꝓbatione falſandt eam. Et in maiozi 

Cut᷑ dñi t᷑ poteſt idẽ dfis hoc fat᷑: tñ raro con⸗ 

eingit. Parũ enim ſeu nullũ talibus dftis cut 

ĩ huiuſmodi placitis tenen pꝛofituũ aſcribig, 

¶ Etfetendum eſt, quod in Cut᷑ baroſ nũ de⸗ 

bet attoꝛnatus aliquis admitti (ine bʒeui dfif 

regis, niſi partes conſenſerint. 


Poteſt etiam dfis alicuius cut᷑ ex gfa ſua, 
— *"civolu> 


Courte und. 22 
A voluerit per [fas ſuas patentes ſtribere dfis 
regt, quod remilit ei Curiam cuũ.ſi tantũ dilts 
gat iplit petẽtem: qua litera poꝛreetũ tn Can⸗ 
rellas domini regis, petens ſpſt habebit ſuum 
P cipe de recto, direckũ vit᷑, per quod viffs 
piet tenenti,quod reddat petenti terram pes 
titam. St n(fi tenens hoe kecerit,- +petens - 
terit vicec.(ecuf de clark (yo pꝛoi.tunt ſum̃ ip⸗ 
ſum tenent#,quod ſlit ad certum diem in banc. 
Et fic ante aliquem inge m̃ litis in Cut Barofi 
del in com poteſt huiuſmodi placitũ pʒimo die 
diuerti ad maioꝛt cut᷑ domini regis, 


¶ Modus tenendi vnum Hun- 
dtedum ſiue curiam de 


[ dinem vilkepredicte, a te⸗ 
pvoꝛe quo nõ extat memo⸗ 
ria vſitat ac libertat᷑ bur 
WE = cgent. vile illius per diuer 
os nuper regis Inglie conteſſas, et per domi⸗ 
+ ry nunt contitmat᷑ die lune pꝛoxi. poſt 


= 
— 


Ks Epiphanie domini, In. regni regis Eds 
ward! quartt po tõqm̃ lexto, 
C.Id hanc cuttam br 
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Courte bund. 
perſona ſua, et querit᷑ verſus J. R. de placito 
taptionis et iniuſte dentionis aueriozum ſi⸗ 
ue catalloꝛum ſuozum, et idem J. w. innenit 
pleg. tam de pzedicta querela ſua pzoc. qui de 
pzedictis aueriis ſiue cattallis retoznad, ſires 
durfi inde adiudicet, videlicet J. A. et J. H. et 
petit inde pꝛot. ac. Ideo ſecundum conf. dice 
ville, at libertates pzedictas pꝛet.eſt J. . vn 
ſeruieñ ad clauam in eadem villa, et miniſtro 
turie pzedicte, quod pꝛedicta aueria ſiue catal⸗ 
la eidem I .w.ſine delationi replegiari, et deli⸗ 
berari fac.et quod poſi per vas et ſaluos ples, 
pedictum 4 MN. quod ſit ad pꝛoxi.hundꝛeð dfit 
regis ville pzedicte coꝛam balliuis eiuſdẽ ville 
— —— poſt feſtũ tduerſtonis Cancts 
futut᷑ hic in le Motehall pꝛedico 
* ad " bapperat J. w. de pꝛeditto placito. 
Idẽ dies datus eſt eidem J. w. hic. ic. Id quE 
diem ad hundꝛedũ domini regis ville pꝛedicte 
ſecundum conſ. et libertates pꝛedictas coꝛam 
— hie in le Wg Þdci tend 
one predictus-F. 7 in 4 N75 : Hfons — et 
e ito, 
4 ITED et mimte buf huius 
at᷑ quod deliberauit au 
ſiue 255 pꝛedicta pzefaf J. w. pout 
pꝛet. f̃uit, et quod pꝛedictus Cans 
eſt per vnam olli eneam, pꝛecli duodectm des 
nat᷑.ꝛc. Et cup hoc veñ pied? J. N · in pia 
perſona ſua, ſuper quod pꝛedictus J 
pzedictus J. N. detimo die Januatii, anno 
dominl regis nunc ſexto, apud Colceſtet in ts 
eee ville, et intra — 
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Fourfe Gund. 27 
bile fas, in quodam loco voc. Roztheſtrece, 
cepit aueria videlic;z duas vaccas, vel catalla, 
vcz vnam bigam cum lignis ipſius J. w.plexe 
onerat᷑ et eadem aueria ſiue bigam tum lignis 
ipſius J. w. ibidem — — 2 
et pleg.a pꝛediao.x. die Januaril vſque.xx. 
elufdem ments extunc pꝛoxi. ſoquefi, quando 
deliberatio inde kad / uit eidem'Y;w. p queſts 
dam J. P, ſerufent.mad clauam libertatis il 
lius ville ColceC. iurat᷑ et coguit᷑: vnde idem 
w. dic. quod deter iozat᷑ eſt, et damnum ha⸗ — 
et ad valentiam quatuoz libzarum, et inde 
E —— 3 R. in ptopz(s perſona (| * 
t 6s IR. ua 

veñ et defend vim + intut᷑ quando. xc. Et Licentiaf 
litentiam inde interloquendi hic vſque 
dꝛedum domini regis ville pꝛedicke coꝛam bal: 
tiuls domint regis ville fllins die lune pꝛoxi. 
poſt feſtũ licti Dautd epiſcopl pꝛox. futut᷑ hit 
in le Motehall pꝛedicta tenend, et habet. ic. 

dem dies datus pꝛefato J. w. hit. c. Et ſy 

oc idem J. w. po. lo. ſuo J. .verſus pzedi 

R. de pzeditto placito. 4c, ad quem diem ad waran. as 

undꝛedum domint regis ville pzedice ſecuns gorfi, | 
dum con. et libertates pzedictas cozam pzos 
fatis balliuis hit in le motehall pꝛedicta tent 
veſi tam pzedictus J.w. per atrozfi ſuum pꝛe⸗ 
dictũ, quam pzedictus J. N. in pꝛopzia pſong 
ſua.et ſup hoc idem J. N. vlterius petit licens 
tiam inde interloquendi, vſque ad hundꝛedum 
domint regis eiuldem ville die lune pꝛoximo 
poſt feſtii cacti Gregoꝛii pape pꝛoxi. tutut᷑ hic 
in le motchall pzedicta tenend, et het ex —— 
pꝛe 


Barra, et 
Aduowze 
in repleg. 


Courfe hund. 
pedfe>{ atturnati pꝛedict J. w. ve. Jdemdſes 


datus eſt pzefato J. w. hic. tc. N 
undzedum domint regis tent in le Mote 


CH 
Hall ibidem cozã. ec. vt pꝛius die june pꝛoximo 


poſt teſtum ſaucti Gregoꝛzii epi, anno. c. 
placito captionis, et iniuſte detentionis aue⸗ 
riozum, (iue cattal loꝛum ſuozum. c. 
¶ et vnde idem J. w. per J. . attoꝛũ ſuũ gue 
ritur, quod pꝛedidus J. N. ic. vt pꝛius. 
¶ Et pꝛedickus J, N. in pzopyia perſona ſua 
veũ et defoud vim et iniut᷑ quando.ic. Et quo 
ad captions, ſiue iniuſte detention aueriozth 
pꝛedictozum et bige pꝛedicte, dicit quod ipſe 
non cepit eadem aueria et bigã pzout pꝛedia⸗ 
J. w. ſuperius verſus eum querit, et de hoc 
poñ le Cuper patriam, et pzedictus J. w. ſimi⸗ 
lit. Et quo ad captionem lignozum pꝛʒedictoʒũ 
idem J. N bene aduocat captionem lignozum 
jllozum in pzedicto loco, in quo. xc. et iuſta. xc. 
quia dit.quod idem locus inquod.xc.eſt et pꝛe⸗ 
dicto tempo3e quo. xc. fuit perceila fozeſte de 
Kyngeſwode hethe in. dt. quodque dominus 
rex nune per lfas ſuas patentes,quas idem J. 
N hic curie pzofere, conceſſit eidem J. N. cus 
ſtodiam kozeſte pꝛedicte hend v ottupanð dem̃ 
officium per ſe vel per ſufficientem deputatũ 
ſad pzo termino vite ſue tũ omnibus vadiis, 
keodis, pzoficuis, et commoditatibus eidem 
officio quouiſmodo debitis + conſuetis, pzout 
in eiſdẽ it is patẽtibus plenius continef, + ids 
I. N. ditit quod pzedicta ligna fuerũt creſcef 
dicta koʒeſta: et quod eadem ligna 1— 
oppa 
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Tourte Bund. 24 
Toppak de arbozibus in eade fozeſta ereſteſi, et 
dic. quod omnes cuſtodes-fozeſte pzedicte a tEs 
poze quo non extat memozia, vil fucrunt lo 
pat᷑ ct ſhzedare acrbozes pzedigas, et ligna ſic 
loppara, et ſhzedaf ad vſum ſuum pꝛopzium 
a toto tempoꝛe pzedicto capere 3 aſpoztare cds 
ſuefk, vt parcellam pzoficui officio ſuo pzedes 
debit ct coſuet, per quod idem J. N. ligna illa 
ſic per ipſum loppata et ſhzedata in pꝛedicta 
loco, in quo. ic cepit et detinuit vt parcellam 
oficut 77 ſui. pʒe ditt pꝛout ei bene licuit. 


t ſic idem J. N. bene aduotat captionem et 
detencione lugnozũ ilr in pzedicto loco in quo 
de. Et iuſte.ic. vnde petit iudm̃ + return lig⸗ 
nozum pꝛedictoꝛũ ſibi adiudicart, +c. +ſup hot 
quidam Thomas Bedel deliberauit pzekatis 
ballſuis hic bzeue df regis dircm̃, cul? tenoz 
ſeguitur in het verba, 
¶ Edwardus dei gꝛatia rex Anglie * Franc, 
et dominus Hibernie balliuis ville ſue Col⸗ 
teſtt᷑ ſlalutem. Uolentes certis de cauſis certi⸗ 
oat ſuper cauſa Attachji. aueriozum ſiue cat⸗ 
talloʒũ J. N. per vos nuper facti vt dicitur 2 
Vobis pꝛecipimus quod cauſam pꝛedictam 
tum omnibus eam tangentibus quocunque 
nomine idem J. N. in cauſa illa cenſeatur, 
nobis in Cancellariam noſtram a die Paſche 
pꝛoximo tuturo in vnum menſem, vbicungs 
tunc fuerit, - ſub ligillis veſtris diſtincte et 
aperte mittatis, et hoc bzeue. Teſte me ip⸗ 
Co apud weſtmonaſterium. xxii. die Merci, 


Anno. ic. Quod quidem bzeue per curiam hie 
J. C. ef 


allocat᷑. ac. 


ceptsg CI. C. et J. F. domint tegis ville 
P a Coſceſtt G. P. J. P. J. A. et J. D.quatnoz 
ville ſalt. Uobis et cuilz vim per le pꝛecipi⸗ 
m?, quod capiatis ſeu vn? vim capiar J. F. 
bel 4 G. C. D. manutapt᷑ ſuos ad latisfact 
end J. N. de quadꝛagita ſolib pꝛo damfi ſuis 
gue habuit occaſivne cuiaſda tranſgf per ps 
at J. F. eidẽ J. N. illat, vnde pdictus J. F. 
cozam nobis in curia domini regis ville pze- 
dicte conuictus eſt, Ita qd habeacis, ſeu vnus 
vfm habeat coxpoza eozum cozam nobis quis 
docunq; requiſit fueritis. Et hoc pꝛec. T. bal⸗ 
liuis pꝛedictis die. c. Anno.⁊c. 
CJ. C. et J. F. balliui domini tegis ville ſue 
Colceſ. G. O. J. P. J. N. et J. S. quatuoz ſer⸗ 
uieſi.ic. vt ſup alt, Pzecipim® vobis + cuil 
vim, capiat Rob. N. Bichardum L. manu 
captozis vniꝰ equi Jo. S. ſi dem̃ attachm̃ des 
liberare recuſanerint ad ſatisfaciend J. C. tã 
de tribus ſolidis + quatuoz denat᷑ de debito & 
de duobus ſolidis de damnis, que habuit ocs 
taſtone detentionis debiti illius, quos ide J. 
C. verlꝰ pzefaf J. S. coꝛũ nobis in curiã df 
regis ville pdicte retuperauit. Ita quod heat 
ſeu vnus vim heat cozpota eoʒum coꝛam nos 
bis quandocang requiſiti fueritis, Et hoc fs 
22 J. Fb —2 you Go 
- CT. J. F.balliu regis ville ſue Col⸗ 
run ceftt E.P. vii ſeruiefi ad claus +miniſtro cu- 
hindo ſup rie ville predict laltm̃. Cũ J. pꝛioꝛ ecckie ſãctĩ 
Botulphi Colceſ. coza nobis i curia dfit regis 


— ville pꝛedicte attach eſſet, ad reſpond nies 


damna in 
tranſgt᷑. 


Fourke 8md, 27 
pfto, quare tepit quandã vactam ipſius w. v 
— — _— — —— ve. 
ditit: poſteaq; idem w. N. in eadt curia regis 
hit ferit defaltũã: Ita ꝙ tunc conc.fuit in ead defalta yz 
turia, ꝙ pzedictus P2ioz iret inde ſine die, + p 
zedict? w. N. et plegit ſuede pzor.eſſent in mts 
coꝛdia:at ꝙ piedictus pzioz haberet returfi 
vacce pꝛeditte. Et ideo tibi pzeciptmus, ꝙ eidt 
pꝛioʒi vaccam pzedictam ſine dilatione returs 
nart facias, et eam ad qrimoniam ipſius w. 
A. non deliberes ſine ſpecialli mandato nfo, 
quod de pzefato iudicio expꝛeſſam fac, mentis 
FEY = J. Felle db be pins dati Pe Pꝛeteptũ 
w. et J. F. xc. vt pꝛius ꝛe 
cipimus tibi, ꝙ ſine dilatione repleg.et delibe⸗ P ſeda de 
rari fac. w. A. vnam vaccam, que toꝛã nobis 
in turia dfii regis ville pzedicte in le motehall 
tiuſdt᷑ ville tent, Jo. pꝛioʒi ecctie ſũcti Botuls 
ph Coltet.adtuditata fuit ob defaltam ipſius 
w. A. ac etiam poſi per vad et ſaluos pleg, þ- 
di>fi pxioꝛt᷑, ꝙ lit ad hundꝛedũ dfif regis ville 
, coram balliuis domint regis ville il⸗ 
bin ie Motehalł eiuſdeè ville die lune pꝛox. 
kuturo tenen, ad reſpond pᷣfato w. A. de cap 
tione et iniuſta detentione vacce pzedicte, Et 
2 925 . — peipimt® p3zereptl 
. . * 0 a u I. a + cip my 
une dilatione repleg. et deliberari fac. J. P 
ww. vnam ollam ſuam enea, qni J. P. cepit et 
tuiuſte detinet, vt dicif, at etiũ poñ per vab et 
Cal. pleg. pꝛedictũ J. . ꝙ lit ad curtam dfit 
reis ville illius in le motehal eiuſdẽ ville, die 
Fouls pjox, futuro tenendum ad reſpondend 
5 D picfato 


liberatide, 


de tepleg . 


J 


2 Coneke Bund. 

mekato J. S. de captione et iniuſte detention 
— pꝛedid e. Et habeas ibi hoc pzec. C. balli⸗ 

* u 8. IC, . 
zeeeptũ w. et J. F. balliui.ic.ſalutem. Cum nas 
whither Can pꝛeciperimus xp iuſte et (ine dilatione 
nam. repleg. x deliberat᷑ faceres D. P. catalla ſua, ã 
Chuſtina B. ceptt : iniuſte detinet vt dicitur. 
Ac tu nobis lignificaueris, quod poſtÞ pᷣdida 
C. tatalla ipſiꝰ H. ceperit, ea elõgauerit extra 
balliuam tuam, Ita qd viſum inde habere nd 
otuiſti, ad ea pꝛefato H. replegianda ſiue de⸗ 
— Ided tibi pꝛecipimus, quod catalla 
pꝛedicte Lhziſtine in balliua tua ad valencis 
rat alloʒum pꝛedicti Þ [line dilatione tapias in 
withernamtum, et ea detineas, donec eide B. 
tatalla ſua pᷣdicta deliberare poſſis. Et ꝙ diſtẽ 
zedictam C. per omnes tert᷑ + cattalla ſua in 
alliua tua, fta-g nec ipſa, net aliquis p ipſũã 
ad ea manuin appofi, donec aliud a nobis inde 
habueris pzec. Et ꝙ de exif eoʒunde nobis res 
ſpondeas, ita ꝙ habeas cozpus eius toꝛzũ bals 
liuis domini regis ville pzcdicte ad hũ dꝛedum 
dfii regis ville illius in le Motehall eiuſdem 
ville, die lune pꝛox. futuro tenend, ad reſpon⸗ 
dendũ pꝛefato H. de pꝛedicto platito. St habe 
as 4 hoc a — — — 

eteptũ w. et J. F. ui dn4 regis ville fue 

— ma⸗ — J. T. vni ſeruiet ad clauã miniſtro curia 
nucapt᷑ ſus £1u9de ville, ſaltm̃. Tibi pꝛetipimꝰ, ꝙ capias 
per execut · Zo Ou, + Jo. wheler, manucaptozes attach i 
J. . mereer, {i dc attachm̃ deliberare recus 
auerint, ad ſatiſfac. O P. de ſer ſolið et odo 


dena, quos dem Jo. Ou * Jo. wheler, a 


— as me a. A. at. Le ut Day Ao. a. Ao. At So ev ws  . 
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ad reddendũ J. . cattalla ſua, videlicet vnũ te et manu 


Corte hund. 26 
cute tutuldem querele de compoto, ca nobis 
in caria dfit regis ville pꝛedicte recognoyerunt £5 
ſc debere pzefat O.ÞP.put in rotulis cui ville 1 
illius plene liquet, ita ꝙ habeas coꝛpoꝛa e028 
cozam nobis, quandocunq; requiſie fueris, et 
hoc PICC. C. balliuis. . 221989 
C Henrtc? dei gratia tex Anglie + Fedc, fidei te de ex⸗ 
defeaſo: et dfis Hiberñ, balliuis ville ſue Col ecutiong 
ceſ.ſaltm. Pꝛetipimꝰ vobis, ꝙ executions (Us Juditit, 
dicii nuꝑ redditi in curia nfa ville pᷣdicke Delos 
quela que fuit in eadt cuf coꝛã vobis Line bt᷑i 
nfo ſecundum ton. eiułdẽ ville, inter Rober⸗ 22 
tũ Repnold + Thom Saucer, de debits qua⸗ >. 
dꝛaginta + vni? ſolidsoz0, quos ide Robert 4 
2 —— exigi 4 —— kieri fac. * 
me ipſo apud weſt tau die et anno. : 
C3: w. et J. F. balk dfit regis ville cue Col · Pecepf 
ce 


C. B. bni erer ac. kaut. Tibi pyecip Ie exec: | 


@ capiasF. vel B. et C. manucaptozes ſuos, 


gladium, vel vnã togan! precii viginti ſolido⸗ captoʒes. 
rum: at ad ſatisfaciendũ eidè J,Þ de viginti 
denartis de damnis, que habuit octacſone Des 
tenttonis tatalloꝛũ pꝛedictoꝛũ, quos pꝛedict⸗ 
J. P. verſus pꝛedictũ à.coꝛam nobis in curis 
dñi regis ville p dicte recupauit. Ita ꝙ habeas 
coꝛpoꝛa £021 £033 yobis quando cunq; requis 
tus fuerts, et hoc pꝛet. T. halltuis. c. 
C I w. et J. F. balliui dñi regis ville ſue Col- Pꝛereptũ 
teſ. E. . et J . duobus ſeruient᷑ ad clauũ, et de exetuc. 
miniſtris curie ville pᷣdicte ſalute, Nobis et v / in querela. 
triq; vim p ſe pᷣcipimus, ꝙ capiatis, vel alter 
vom capiat J. T. J. F. manucaptozes J. G. 

D. ii. ſi dei 


| 


| 


: . Tourte hund. 
de pleglis fi dicrh attach. deliberare retuſanerit, ad ſatis 
aceetand, faciend J. R. dequing ſolidis de dinis, p eo 
(de J. D. im J. N. nö acqetaait Blus &. 
de duob ſolidis + octo denat᷑. vnd (de J. N. 
poluſt ſe in pleg.p pꝛedicto J. S. pfato T. A. 
x vnde (df J.T.p quandũã tur at᷑ inter eos ſor 
et capt᷑ cozam nobis in curia domint regis vil 
le pʒzedicke tonuictus eſt, ita ꝙ habeatis, ſeu als 
ter vm habeat coꝛpoꝛa eoꝛũ coꝛã nobis quis 
docunq; requiſit᷑ fueritis, et hoc pꝛeteptũ. CT. 
valliuis. ic. 
CH. B. armiger vic. EM, balliuſs dñi regis 
ville Eolcef. ſaltfi, Mãdatũ dñt regis in het 


ꝛeceptũ 
Þ vic. 


2 a#s verba recepi, HEricus dei gratia rex Inglie et 
da vnũ at Fric.fidel defenſo; + dñs Hiberfi vic. Efn.Caf. 


Pzectpimus tibi,  attachias E. C. de C. in 
tom̃ tuo poi, Ita ꝙ eum heas coꝛam nobis 
in cicellaria nt᷑a in octabis ſictt Mich, pr. fu 
tuf, vbicungz tunc fuerit, ad reſpond Thome 
C. vni clericoꝛũ cancellarie nfe pdice de qua⸗ 
dam tranſgt eidẽ Chomꝭ p pꝛetat E. illat vt 
dicik, Ent ad tacienð vlterius + reciptend quod 
cuf nta cone. in hac parte, et hot nullatenus 
omittas. Et habeas ibi hot bt᷑e. CT. me ipſo 
apud weſtm̃ quarto die Junii, Inno reg.. ix. 
Muare ex parte dñi regis vobis mando, quod 
mandatũ pꝛedem̃ diligenter exequamini. Dat 
ſub 1 offitii mei ſeptimo die Julii, Inno 


Fupꝛadicko. 
dereptũ C J. w. + J. F. balliui dñi regis ville ſue Col 
—— fas CE D. J. P. w. B. et H. C. quatuoꝛ ſeruit⸗ 
clendo, tibꝰ ad clauT+ miniſtris cut᷑ vilk pᷣdet falem, 
Mobis + cuiłt vt᷑m p le pcipimus, ꝙ kieri _ 
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Fonrfe Gund, 27 
vel;vnus vim fiert fac. de vno packo lane, '@ 
uit attach, virtute cuiuſ dã querele tr ãſgt᷑ ad 
ſecti w. F. pomã, vᷣſus H. J. huſbãdmã hit in 
curia leuat᷑ et manut. (chm conſ.ville pdicte ꝑ 
. Frende, nouem ſolidos de damſi accas 

tranſgt pꝛedicte, quos pzedic® w. F. $2 
cus pꝛedem̃ . I. coꝛam nobis in turia pꝛedic⸗ 
ta xecupaut; et ſi pꝛedcũs N. attachm i dem̃ 
elongauerit. ita ꝙ executiont᷑ inde minime fas 
tere poteritis, extuc (cdm-coC. ville pdicte cas 
piatis, vel vn? vim captat pdictiz M. ad ſatiCs 
faciend pʒefat w. de damnis pꝛedictis. Ita oF 
habeatis, vel vnus vim habeat tcozpus eius 
cozam nobis, quandocungz requiſit fueritts, ; 
Et hoc pzec. T.balliuis.xc. ; 
C J-U.et J. F.balliui dñi regis ville ſue Lol Precopel 
tet. O. P. et J. G. w. B. et H. E. quatuos fers VE caplas , 
uient᷑ ad claya + miſtf curie ville pzedicteſaf, ad 
Uobis et cuilz vm p ſe pᷣcipimus. ꝙ capiati. 
ſeu vnus vii capiat Jo. Semi, adfatiffacts 
end J. T. tam de ſex ſolidis + octo denat᷑ rema 
nent de quodam debito decem ſolidoꝛũ, vites 
apfciationem attach. dicti J. D. ꝙ de vigentt 
denartis de damnis occone detent. debſti this; 
quos id J. C. verſꝰ pzecth J. Þ. conan nos 
bis in curia dfii regis ville pꝛedicte recugauit⸗ 
Ita ꝙ hadeat(s, (ey vnus vim habeat cap us 
eis cozi nobis quandocũq requiſii ſuerias: s 
hoc pʒetceptũ. C. balliuis. de. 1.2 . 3. te 
CJ. w. J. F. balliui dñi regis uflle fee Ecko Precepay 
— 2 — — Tide —— ad 

ne Am”, ꝙ capi ad compys 

ee tand. 
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Tourte Hund. 
faluo euſt od. Ita ꝙ habeas coꝛpus eius toi 
baliſuis df i regis ville dice, in curia di re⸗ 
gis ville illias in le Mote hal etusdẽ vilte, die 
Joats pꝛoxi t᷑utut᷑, ad coputand cum J B. do 
ceinpo2e quo fuit balliuus eiusdem J. B. ꝓut 
per quandam Juratã coza R. w. et R. B. 
balliuts dicte ville, inde inter eos ſurf et c 
conuictus fait, et habcas (bi hoc pꝛeceptum 
- T.ballmſs.3c, i ( 
Pꝛeteptũu F Henricus dei gratia rex Ingliex Franc; fi 
de venire dei defeſo et dfis Hibernie, J. 5. C. D. E. F. 
Faciendum et G.. q̃tuoꝛ ſeruiẽ tibs ad cland, + miniſttis 
duos hoes eurie ville ſue Colceſ. ſalute, Mobis fctpim®, 
ad reſpdd. ꝙ venire faciatis £025 R. w. et N. B. + ſoctis 
ad articu? ſuis cuſtodibꝰ pacis noſtre, et Juſtic noſtris, 
dus ſuper e ad diuer. folonias trancgreſſides + alta males 
os pxele> facta intra villã pꝛedictã, et libertatẽ eius de, 
tas. audiedã terminãdũ alight apud Lolceſtf pᷣ⸗ 
diet in le Motehal eiusdẽ ville ad pri. ſeſſions 


Henf, Zuſten de Colceſtt᷑ in Lori Eſſex lpme⸗ 
brenner, et Jliciam Cokke de Colceſtt᷑ pꝛedtũ 
vidus, ad reſpõdẽð nobis de ditierſ.articults 
ſuper vos pꝛeſentat, et habeatis ibi tunc hog 
precepeũ. T. pꝛedictis R. w. et R. P. dc. 5 
Pꝛeceptũ ¶ J. w. J. F. balliui dñt Regis ville ſue Col 
de repleg. . B. vni ſeruient᷑ ad clauã + miniſtro Cu 
de vno. rie viite p dicte ſalutf.: Tibi pꝛecipimꝰ, ꝙ ſine 
armo 8 dflatioe repleg,ct deliberari fac. J. . quod 
; examen apum ſuoꝛum. quod w.H.cepit et in 
e tuſte detinet, vt dicit᷑ t etiam poſi pet vad et 
„ mla pleg. pzedictum w. 4. quod ſit ad curiam 
1 dominiregis ville pzedicte co; —_ _ 
11. om 


Calo 


pacis noſtre ibm̃ die Jouts pri, futuf tenend; 
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Monte hund. 28 

do mint regis, eius dẽ ville, in le Motehal ville 

illius, die Jouis pꝛoximo futut᷑ tenen, ad rec 

pondendũ pzefato J. T. de captſone iniuſte 

detentione examinis apium pꝛeditti, et ha be⸗ 

as ibi hot pꝛeceptum. T. balliuis pzedictis,et 

¶ J. w. et J. F. balliui domini regis ville ſue Pꝛeteptii 

Coſceſ. J. B. C. D. E. F. et G. .q̃tuoʒ ſerui⸗ de tapias 

ent ad clauam, et miniſtris cutie ville pzdicte- (up coſta, 

faltm. Quia nobis plane conſtat ꝑ inſpectto⸗ 

nem tompoti N. B. nuper vnius ſeruientis vil 

le pꝛeditte ad clauũ et miniſiri tut᷑ tuius illius 

team Cameratio ville pꝛedicte facti, At per 

inſpectionem extract et Rental ipſius N. B. 

quod idem N. H. ſoluit pꝛo diuerſis hominib⸗ 

Dfucrfas petuntarum ſummas, vnde in pꝛe⸗ 

dictis extract 3 rentalt᷑ ſuis onebat᷑, pꝛout per 

ſtiſſuras eoꝛundem extract et rental pleutus 

poterit apparere, iõ vobis et cutikt vfm per ſe 

pꝛetipimus, quod capfatis, ſeu vnus veſtrum- 

capfat omnes 3 ſingi1os homines in pꝛedictis 

extratt᷑ et rental ſpecificat᷑.qui pꝛetato R. B. 

de ſummis in eis dem debitis no ſatisfacerits  \ 

ad fatisfaciend eidem N. . de oibus + ſinguP 

tummis pꝛedictis, pꝛout p tenozem extractuñ 

et rentar pzedictozum plene liquet: Ita quod | 

heatis, ſeu vnus vt᷑m habeat coꝛꝑa eoꝛũ coz 4 

nobis, quandocung requiſiti fueritie. Es hot 

pꝛeceptum. T. balliuis c. 

CJ. w. et J. F. balltui domini regis ville ſue g ;ecepe 

Colteſtrie. A. B C. D. E. F. et B. J. quatuo: ye ſcit᷑ fac. 

terutentibus ad clauam, et mintſtris tutie vil» ſuꝑ debito 

k pꝛediae, ſalute, Cum N. E in curia domins recuperai 
| D. ili. $egig- | 


Courte hund. 
reg(s ville pꝛedicte, cozam T. S. et J. B. nug 
Balliuis eiuſdem ville, recuperaſſet verſ9 N. 
. viginti et nouem lolidas de debito, + vigi⸗ 
ti denat᷑ pꝛo dãnis ſuis, que habuit occaſione 
detentionis debiti illius, pᷣdiddꝰ N. N. pᷣdictos 
viginti et nouem ſolidos et viginti denarios 
T: eidem N. E. nondum teddidit, pꝛout ex graui 
querela ipſius IR. E. accepim?®. Et quia volu⸗ 
mus ea, que in pꝛedicta curia dfit regis ville 
pzedicte rite acta ſunt, dibite exetutioni demã⸗ 
dari, vobis et cuilibet vetrum pꝛecipimus, 
quod per pꝛobos + legales homines de ballius 
veſtra ſcire fac, w. C. et w. H. manucaptozes 
pzedict R. N. ꝙ ſint coꝛam Balliuis domins 
vegis ville pꝛedicte, ad hundzedũ domini regis 
ville illius in le Motehall eiusdem ville, die 
Lune pꝛoximo futuro tenẽ dũ, ad oſtenſ. ũ qͥd 
pꝛo le habeant, vel dicere ſciãt, quare pꝛedictt 
viginti i nouẽ ſolidi, ac pzedicti vigiti denarii, 
de terris ⁊ catallis ſuis in balliua veſtra fieri, 
et pzedicto R. E.reddi non debiant, ſi ſibi vide 
tint expedire. Et habeatis ibi nomina eozum; 
per quos eis ſcire feceritis, Et hot pzeceptums 
T. nunc balliuis.ic. 
zeceptii ¶ J. w. J. F. balliui domini regis.⁊c.quatu⸗ 
P cba de oz ſeruieñ ad clauam. xc. ſalutem. i F.fecerit 
liberative, vos ſecuf de clam̃ ſuo pzoc.ac etiam de aueriis 
retoznand, (i returfi inde adiudicef, que . 
w. in curia domini regis ville pzedicte cozam 
nobis pzefat balliuis in le Motehail eiusdem 
ville adiudicat fuerunt per defaltã tpſius i. 
tunc eidem Z. aueria p dicta ſine dilatione delt 
derari fac, et poũ per vað et (al, pleg. . 


. 
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Eonrfe hund. 29 
C. w. quod ſit ad cuf domini tegis ville dicks 
toꝛã balliuig tiusde domini reg(s in le Mote⸗ 
hall eius dem ville, die Jouts pꝛoxima kuturo 
tenend, ad reſpondend pzefato A. de captions 
— pzedictozum, Et habeatis ibi hog 
zet. . ballinis.+c. 4 
Fiielponl. J. w. et J. F. balliuomum domin( Rotnrſi da 
regis ville ſue Colceſtrie infrafcripf, patet in 
quad cedula his pzec. annexa, Nos J. w. et J. 
F. balliui dñi regts ville fue Colceſtt, WIDE 
migero vic. Eſſex certificamus- et reſpõ > 
ꝙ tria pᷣcepta huic cedule annexa ſimul + femel 
deliberat᷑ nobis fuerunt, certificamus + reſpss 
demus, quod catalla, vnde in pzeceptis pze2 
dictis fit mentio,ante aduentum eozundem 
ceptozum per RL.B DS. Jw.etw B. in 
ceptis pꝛedictis nominatos elongat 
extra libertatem pꝛedicte ville Colceſ.ac extra 
poteſtatẽ noſtram, et ad hut ſunt, ſic quod de⸗ 
liberatione cattalozum pꝛedictoꝛũ replegiari 
fatere non poſſumus. tc. 
¶ Memnozand quod decimo die feptembzis, 
anno regni regis Henrici. vii. poſt conqueſtum 
nono, w. B. de Colceſtria in popia perſona 
ſua venit cazam J. w. et J. F. halliuis domini 
regis ville ſue Coleeſtrie, et quoddam 
ſcriptum obligatozium, et cognouit ſcriptum 
illud eſſe kactum ſyum, et petit quod irrotuleb 
de recozdo tuius quidem ſcripti obligatozii 
tenoꝛ Cequitue in hec verba. Rouerint. xc. ve 
in obligattone et conditione verbatim. Et tie ook 
ſcribat᷑ ſuper dozſo ſcripti illius hoc modo, vis | 
delicet, Arrotulatto de * die!: ans 5 
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eotulis f olref. tempoze w. et. H. * 
balliuoꝛum dit regis ville pꝛedicke. F 


C'Fd haut cus iũ vefi J. I. et J. vroz eius, et 
nt quandam cartam, + petunt illam 
irrotulari: + pzedictam A. per balliuos ſola ex⸗ 
aminata fatebat᷑ pzedictam cart eſſe fcifi ſuũ 
pꝛopꝛium et voluntarium abſq; compultione- 
1 pꝛedicti J. viri ſuf, Fatent᷑ etiam iidem J. et I. 
uod ſeilina virtute carte pzedicte, ſecundum 
tꝛenoꝛeẽ eiusd carte legittimo modo deliberaf, 
tuiꝰ quidem Carte tenoꝛ ſequit᷑ in hec verba, 
Sciant pzeſentes xc. recitando totam cartam 
derbatim. Et tunc ſcribat᷑ ſuper doꝛſo illius 
Carte hoc modo: videlicet. Iſta earta ci cogñ 
multerts infra nominat᷑. irratut de recoꝛdo in 
plena curia tent᷑ apud Lolceſ.die Jouis pꝛo⸗ 
rima poſt feſtum,zc. Inno. tc.tempoꝛe J. w.et 
IF. Balliuoʒum dominicegts ville fue Col⸗ 
ceſtrie ic. 
¶ Et ſupec hot aſſignant᷑ appꝛetiatoꝛes, vez: 
J. M. et . M. qui appꝛeciarũt attachm̃ pᷣdem̃ 
ad detem lidzas. Et pꝛeditus querens inuenit 
pleg. videliret R. C. et O. B. tecundum coul. 
ville pꝛedicte, ad reſpondendum de pꝛedicto 
precio p2ed(>! attachi, ſi pꝛedidus defendens 
aliquid inde verfas eum infra vnum annũ et 
diem pꝛoxim.⁊c.loqui voluerit.⁊ c. 
| Reſponſ.T.w.ſeruientis intra ſcriptt 
'Meto2fi de CJ. F. intra nominatus, nihil het in balliua 
ſcire fac. mea, per quod ei tire fatere potui poſt receps 
tion iſtius mandati.⁊c. 1 
Baur. Cgelponſio F. w. leruietis inkea pectficat, 
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Uertute iſtius pꝛecepti tepi coꝛpus J. B. intra 
noĩat, cuius coꝛpus parath habeo coꝛam bal⸗ 
Luis infra ſcript, put interius mihi pꝛetipit. 
C Uniuerſis er ſingulis miniſtris v fide!tbus 
domini regis Inglie, ad quos pꝛeſentes ite + 
uenerint, J. w.et J. F. balliutdomint Regis 
ville ſue Colceſtt᷑ ſalutem. Cum inter alias li 
bertatis et francheſ. burgenſ. ville pzedict? et 
here d luis per diuerſ. nuper regis conceſſas, 
et per dominũ regem nunt anno pumo regnt 
Cui, auctozitate parliamenti confirmat, con⸗ 
ceſſum ſit eisdt burgenſ.et hef ſuis, quod ſint 
quiet per totam Angliam et portus maris de 
theloneo, laſtagio, paſſagio, pontagio,+ de oĩ⸗ 
bus aliis conſuetudinibus, omnibus tempos 
ribus, et omnibus locis. Et ſi quis theloneũ 
vil conc. ab eis ceperit, iidem burgẽſ. tantum 
tapiant de Ciuitate, vil de Burgo, vel de vil 
la, in quo vel qua theolon eum vel conc. capt᷑ 
tuerit, quantum Burgenl. dicti burgt pꝛo the⸗ 
loneo vel conc. dederint, vel quãtũ de damno 
p19 hoc habuerint: vniuerſitati veſtre ante - 
dicte;ſignificamus per pꝛeſẽtes. quod quidam 
J. N. die confectionis pzeſenteſi eſt vnus bur⸗ 
gefi noſtroꝛum ville pꝛedicte, iccirco eandem 
vniuerlitatem veſtram rogamus, + in domino 
requirimus, quatenꝰ pꝛedictũ J. N. bargenf. 
noſtrũ, pꝛedictis et libertatibus et frant. vii et 
gaudere ꝑmittatis, iuxta tenozem tonceſſidis 
et conkirmationis pꝛedictazũ, pꝛout nos voz 
bis et bis in taſu edſimili ſeu maioꝛi in futut᷑ 
inuenietis ad queque gratis paratos. In cuiꝰ 
rei teſtimonium pꝛeſentibus cigiliũ offlcii — 
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ketimus apponi. Datum apud Colceſtt duo⸗ 
* detimo die Januarii, anno regni regis Hens 
riti ſeptimi poſt conqueſtum pꝛimo. 
¶ Uniuerſus Lhziſtifidelſbus hoc ſens ſcri⸗ 
_ viſuris, vel auditut᷑, + pzecipue honozas 
flib? viris Burgi magiſtris ville de Middel 
burgh in Selland, J. M. et. . F. Balliui ville 
Loiceſtrie in Anglia ſecundum debitas recõ⸗ 
mendationes in hac parte kactas, ſalutem in 
domino tenpiternam. Cum pium ac merito⸗ 
rium ſit veritati teſtimonium phibere, igitur 
vniuerſitati veſtre pꝛedicte ſigniticamus, gb 
die confectionis pꝛeſentium, coram nobis in 
pzetozio vocat le Motehall ville Lolceſtrie pᷣ⸗ 
dicte, A. B.et C. D. perſonas credibiles atq; 
fideles ſuper ſacroſancta dei euangelia de in⸗ 
ſtan? materia examenand conuenire fecimus: 
qui ſuper ſacrm̃ ſuum recozdarũt et te teſt fica 
runt, qð ipſi perſonalit᷑ fuerunt in Colceſtria 
p dicta in quodã loco, w. C. vocat᷑ le Dolphin, 
et ad tunt et ibidem cõpotũ inter 1. M. et N. 
w. ſuper diuerſis receptionibus mercandiza- 
tum per pzefat N. w. de pꝛefat . M. pzeans 
tea recep, audiuerunt et intellexerunt, + tunc 
tempoꝛis idem N. w. compertus fyit in arre⸗ 
ragtis verſus predictũ L. M. in vigin ti libzis; 
quas quidem viginti libzas, nec aliquam inde 
pertellam dictus . M. cozanobis dictis bals 
liuis ſuper ſancta dei euangelia ſuum pꝛeſti⸗ 
tit iuramentũ, quod pꝛedittus N,w.et non dũ 
ſoluit nec ſolui fecit, ſed eaſ dem viginti libzas 
adhuc ei debet. In cuius ret teſtimontum pzes 
ſentibus ſigilum officil naſtri appout — 
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Datum apud Colceſtt᷑ tali die et Inno. 
¶ a. 5. po lo ſuo M. vᷣcus £ D. de ptit.debitti. marrant 
A. B. po lo ſao M. vᷣſlus C. D. de pfit.tranſgt᷑ attoznati. 
3.15. po lo ſuo M. vSſus C. D. pt. cdᷣuttionis. 
A. B. po lo ſuo M. vᷣſus C. D. de pl.detẽt catal. 
J. B. po lo ſuo M.vfus C. D. de plito terre. 
A. B. po lo ſuo M. vᷣſus C. D. de plito. cũõpoti. 
C æxtractus cut᷑ et lete ibidem tent᷑ die. ic. an Dale. 
no. et tetera. 
De . S. quia non pꝛotetut᷑ fuit querelam ſus extract 
verſus C. D. in placito debiti. ili. 5. cut᷑ i lete. 
De . B. qa debet ſettã cuf, 2 ferit detalt᷑. ili. d. 
De E. F. pꝛo conſimili. iii. 5. 
De AJ. B. pꝛo licentia concoꝛdandi cum. C. D. 
in placito debiti. li.. 
De A. B. quia defecit de lege ſua vadſend vers 


ſus C. D. in placito debiti. iii. 5. 
De A. S. quia bꝛatiauit ſeruiciam nimis tenu⸗ 
em vel in ſalubzem, iii. d. 


De A. B. quia vendidit ſeruiciam ꝑ menſuras 
illicitas. ii. 5. 
De A. B. quia vendidit ſperias et alia merti⸗ 
mona per pondera illicita. tii. ö. 
De A. B. quia iniuſte leuauit huteſſum. ii. 8. 
De A. B. quia vendidit victualia nimis care 
vel coꝛrupta. ſii. 5. 
De A. B. quin illicite extraxit ſanguinem 2 


C. J. 
De J. B. quia pꝛotulit regiam viam verſus 
claucũ ſuum vocat᷑ M. foze nociuum ligeis 


domint regis. iii. d. 
De A B. quia non mundauit foſſatum ſubtus 
met. ſuum in regia via. iii. 


De 
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¶ De J. B. quia D.C. recuperauit verſas eñ 
in placito debiti vel tranſgt᷑. 1ii. 5. 
¶ ec. balliuo diſtt᷑ I B. quod ſit ad ꝓxunã 
curiam ad facienb domino fidelitatem. ic. 
C Pꝛet. bailiuo diſtt᷑ I. B. quod lit ad pꝛoxi⸗ 
mam curi am, ad reſpondendum C. D. in pla⸗ 
tito debiti.⁊c. 
¶ Pꝛec. balliuo leuare tam quoddam debit 
xx.9. quam decem ſolidos de damnis de bonis 
et tattallis A. B. quos C. D. recuperauit vers 
ſus eundem . B. in placito debiti. Ita quod 
denarios illos ha beat ad pꝛoximam cutiũ, ad 
teddendum pzefat C. D. po debito et dams 
nis pꝛedictis. ic. 
¶ v ec. balliuo ſummonire J. B. quod ſit ad 
pꝛoximam curiam, ad reſpondendum C. D. de 
placito debiti. xc, 
C P2xec. balliuo attachiare . B. quod ſit ad 
proximam curiam, ad reſpondend C. D. de 
placito tranſgt᷑. xc. 
¶ Paec. balliuo ſciſire in manus domini vnũ 
meſſuagium.+c. nuper in tenura J. 5. iam des 
fandi, pꝛo eo quod nullus veñ ad hant cut iã 
meſuagium. xc. pꝛedictum clamandum, d extra 
manus domini capiend, xc, 
De A. B. pꝛo fine decem ack terk. x. 8. 
De A. . pꝛo fine ſex acrarum tert᷑. vi. s. 
De 4. B. quia eſt cõmunis regratoz, ſiue fors 
ſtallatoꝛ victualium domini regis, xii. d. 
De A. B. quia de tenemẽto ſuo fac, vaſtũ.vi.ð. 
De AJ. B. pꝛo releuio ſuo ꝓ detem acris tert᷑ in 
campo vocat᷑ Lõg feld de dfio lihere tent᷑ per 
ſeruiciũ qͥnq; ſolidoꝛũ p ani et ſedã cub. x, 6, 
¶ Fints, 
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